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3 2luf Orutth be§ Oefefe§, betreffenb bie ©Ormadjtigung be§ Senat§ gur SSerffinbung internationaler
93ertréige unb 9lbfommen Dom 21. (September 1922 (Oefefjblatt S. 444) mirb $o!genbe§ herfimbet:
»'Sic greic Stnbt Sattjifl ift gemafj Slrtifel 2 unb 6 ber ftonoention gmifdfjen “olen

unb ber $reien Stabt ©anjtg bom 9. iltooember 1920
Hem sioiftlen ber 9lepublif “olen unb ber tHcpublif Cfterveid) am 25. September 1922

abgefcfjloffenen (pauDelsbertrafl

mit SBirfuttg bom 15. Oftober 1925 ab al§ tkvtvan”partci beigctrcteit."
Ser 2Sortlant Hicfess fcAnDctebertrageS mmirH nad)ftct)ettt> bertiitiHet.

©artsig, ben 15. Sannar 1926.

©er Senat ber fyr ten Stabt ©austg.

Dr. Sapm .

(Convention Commerciale entre la Pologne et
la Republique d'Autriche.

Le Chef de I’Etat Polonais dune part le
President Federal de la Republique d’Autriche
d'autre part, animes d un egal desir de favoriser
les relations commerciales ainsi que la coope-
ration economique entre les deux pays, ont
decide de conclure une Convention Commerciale
appropriee au regime transitoire actuellement
encore en vigueur dans leurs pays respectifs et
ont nomme a cet effet, pour leurs Plenipoten.
tiaires, savoir:

Le Chef de l’etat Polonais:
Monsieur Henri Strasburger, Gerant du Mi-
nistere de 1'Industrie et du Commerce,
Le President Federal de.la Republique d’Autriche :
Monsieur Nicolas Post, Envoye Extraordinaire
et Ministre Plenipotentiaire de la Repu-
blique d’Autriche a Yarsovie,
lesquels, aprfes s’etre communique leurs pleins-
pouvoirs respectifs, trouves en bonne et due forme,
sont convenus des articles suivants:
Art. 1.

Les ressortissants de chacune des Parties
Contractantes jouiront, en ce qui concerne l’eta-
blissement et 1’exercice du commerce et de 1’in-
dustrie dans le territoire de l’autre Partie Con-
tractante, de tous les privileges, immunites et
avantages accordes a la nation la plus favorisee.

Slcfjter la g nad) Slblauf beS SluSgabetageS: (4. 2. 1

Dr. $ranf.

(©eutfdfe Ilberfei*uug.)

gmnM Sbevtrag sroijdjen “oleit mtH Her iRcpttbtif
Cfteviciit).

©er "solnifdje Staat§d)ef eincrfeit§ unb ber 9Suube§=
prafibent ber Slepublif OfterreicE) anbererfeit§ Ijaben,
beibe bon bemfelben SBunfcpe befeelt, bie £anbel§=
besiepuugeu unb ba§ mirtfdfaftlicfje Sufammenarbeiten
Suuf<flen ben beiben Sanbern au begiinftigen, ben
Sibfcffiuf) eine§ £>attbeRoertrage§ befdfloffen, ber bem
ooriibergepenb, augenblicflid) in ipren Sanbern nod)
Derrfd)enben Suftanb angepajjt ift, unb tjaben su
biefetu Qioetf su iffren 23eoollmad)tigten ernannt:

®er "oluifdfe StaatSdjef:
sierra Speitrp! Strasburger, Oefd)aft§ffil)rer be§
" 9Jtiniterium§ fitr £>aubel nub Oeroerbe,
®er )8unbe§prafibent ber fflepublif O fterreiA:
<gerrrt 9iicola§ ipoft, aufecrorbentlic"er ©efanbter
unb beboltmacfitigter SCRinifter ber iRepublif
Ofterrcitf) in SSarfcfjau,
bie, uadjbem fie itjre fitr gut unb ricf)tig befunbejten
95ottmad)ten einanber borgelegt tjaben, fiber folgenbe
Slrtifel fibereingefommen finb:
Slrtifel 1.
©ie StaaRangefjorigen jeber 93ertrag§partei ge*
niefjen, ma§ bie Orricfjtung unb bie 9lu3fibung beS
fmnbel§, ber Snbuftric im Oebiet ber anberen Seile
anbetrifft, alie 23orrecf)te, “ettorsugungen unb 23or*
teile, bie ber meiftbegfinftigteu Nation bemilligt
merben.



" T est entendu toutefois que la stipulation
enoncee ci-dossus ne deroge en rien aux lois,
ordonnances et reglements speciaux en matiere
de commerce, dindustrie, de police, de surete
generale et d'exercice de certains metiers et
professions, qui sont, ou seront en vigueur dans
les territoires des Parties Contractantes et appli-
cables a tons les etrangers en general.

Art. 2.

Les ressortissants de l'une des Parties Oon-
tractantes se rendant aux foiros et marches sur
le territoire de 1’autre, a 1’effet dy exercer leur
commerce, seront reciproquement traites comme
les nationaux, s’ils peuvent .presenter une carte
d’identite d’apres le modele annexe (Annexe A),
delivree par les autorites de I’Etat dont ils sont
ressortissants.

Art, 3.

Les ressortissants de l'une des deux Parties
Contractantes auront, dans le territoire de l’autre,
le droit de s’etablir, d’acquerir et de posseder
toute espece de propriete mobiliere ou immobi-
liere que les lois du pays permettent ou per-
mettront aux ressortissants de toute autre nation
etrangere d’acquerir et de posseder. Ils pourront
en disposer par vente, echange, donation, ma-
nage, testament ou de quelque autre maniere,
uinsi qu’en faire l’acqnisition par heritage, dans
les memes conditions qui sont ou seront ectablies
a Tegard des ressortissants de toute autre nation
etrangere, sans etre assujettis, dans aucun des
cas mentionnes, a des taxes, impodts ou charges,
sous .quelque denomination que ¢4 soit, autres
ou plus eleves que ceux qui sont ou seront
etablis sur les nationaux.

Ils auront le droit, en se conformant aux lois
du pays, d’ester en justice devant les -tribunaux,
soit pour intenter une action, soit pour y de-

fendre; et, a cet egard, ils jouiront de tous les
droits et immunites des nationaux et, comme
ceux-ci, ils auront la faculte de se servir, dans

toute autre cause d’avocats et de mandataires.

Art. 4.

Les ressortissants de chacune de deux Parties
Contractantes, ainsi que les societes commercials
et industrielles n’auront a payer, pour l’exercice
du commerce et de l'industriec dans le territoire
de l'autre Partie Contractante, aucun impoét, taxe
ou droit autres ou plus eleves que ceux pergus
des nationaux.

Art. 5.

Les ressortissants de chacune
Contractantes seront exempts,
de 1’autre,

des' Parties
sur le territoire
de tout service militaire dans les
armees de terre ou de mer ou dans les gardes
et milices nationales.

Aebocf) liifit btefc SBefttmmurtg itnberu”ri bte
Oefefje, 83erorbnungeu mtb befonberen 58eftimmungen,
roelefje jje*t ober fiiuftig in ben 9Sertrag§ftaaten be*
giiglirf) be§ ,<c>anbel§, ber Anbuftrie, ber “oligei, ber
allgemeineu Oicfierljeit nub ber ?lusiibung gcwiffer
§anbrerfe nub Serufe in .ftraft finb nnb fur allc
grembeu im alfgemeinen autnenbbar finb.

Mrtifel 2. o %

®ie Otaat§angef)origen ber einen SBertragSpartei,
bie fid) ju (Weffen unb 3J?arften in ba§ O©ebiet ber
anberen SBertragSpartei begeben, nut fjier iljren .Spanbel
auSguiiben, foKcn non ber einen luic non ber anberen
atartei tnie bie eigeneit OtaatSangefjorigen beljanbelt
inerben, tnenn |ie einen 2lu§>nei§ naci) bem anliegenben
DJiufter (dnlage A) anfmeifen fonnen, ber non ben
SBefjorben be§ ©taateS, beffen Untertanen fie finb,
auSgefteflt iff.

2drtifel 3.

®ie Otaatsangefjorigeu eine§ 2lertrag3ftaate§
fallen im O©ebiet be§ anberen £eile§ berecf)tigt fein,
fid) niebergulaffen, febe 2lrt betneglicfjen unb wun*
beioeglicflen ©igentumS p ennerben unb 511 befifjen,
meldje bie ©efepe bes fiaubeS fefet ober fiiuftig ben
Otaatdangefprigen feber anberen frembeu Nation 311
ennerben unb p beftfcen geftatten. ©ie follen bariiber
burcf) SBerlauf, laufd), ©djenfung, §eirat, lenten
2BiUen ober in irgenb rueldjer anberen 2Irt nerfitgen
fonnen unb ebenfo e§ im Orbgaitg ennerben fonnen
unter benfelben Sebingungeft, meldfe jefd ober fiiuftig
fiir bie OtaatSangefjorigen feber anberen frentben
Nation .gclten, oljue in irgenb einent ber erroaffnten
galle anberen ober fpljeren 2lbgaben, Oteuern ober
Saften, gleidjniel unter ineldjer iBepicfmung, unter*
morfen p fein, al§ fie jeioeil§ ben eigeuen Otaatd*
angel)origen auferTegt finb.
©ie follen beredjtigt fein, in 2Inpaffung an bie
Oefefjc bes fiaubeS nor Oeridjt p erfdjeinen, fei eS,
unt p flageu, fei eS, urn fid) ju nerteibigen, unb fie
follen bieSbepglidj alle 9le*te unb greiljeiten ber
eigeneu Otaat§angefjorigen geniefeen unb tnie bicfe
berecf)tigt fein, fid) in febem gallc ber fRedjtSamnaltc
unb tDi'anbatare p bebienen.

Slrtifel 4.

®ie Otaat§angef)origen jcher 23ertrag§partei, ebenfo
luie bie §anbels= unb Anbuftriegefetlfd)aften, follen
fiir bie 2luSiibung be§ .fjanbelS unb ber Anbuftrie
im ©ebiet be§ anberen 9Sertrag§ftaate§ feine anberen
ober Ijoljeren Slbgaben, Oteuern ober Saften bega“len,
al§ fie non ben ecigetten OtaatSange*Srigen ein*
geforbert inerben.

drtifel 5.

Sie OtaatSange”origen jcheS 2Sertrag§ftaate§ follen
aitf bem Oebiet be§ anberen non febem £>eere§bienft
311 fianbe ober 311 SSaffer ober in 3cationalgarbeu
unb 9Kilisen befreit fein.



Ils ne seront astreints
en temps de guerre
requisitions militaires,

dans

en temps de paix et

qu aux prestations et
imposees aux nationaux,
la meme mesure et d’apr&s les
principes que ces derniers.

Ils seront egalement exempts de toute fonction
officielle obligatoire: judiciaire, administrative ou
municipale, a l’exception de celle de la tutelle
et de la curatelle sur leurs conationaux.

Art. 6.
anonymes ainsi que les autres
societes comtoerciales, industrielles (a l'exception
des societes financieres et des societes d assurance),
qui, en vertu des lois respectives sont constituees
sur le territoire de l'une des Parties Contractantes
et qui y ont leur domicile, pourront, en se
soumettant aux lois de lautre [>ays, s etablii sui
le territoire de ce dernier et y exercer leui
commerce ou leur Industrie, a lexception
fois des branches

memos

Leg societes

tutg*®
de commerce et d’industrie
qui, en raison de leur caractere d utilite generale,
seraient soumises a des restrictions speciales.

Les societes mentionnees ci-dessus pourront,
en so conformant aux lois du pays, exercer tons
leurs droits et notamment ester en justice devant
les tribunaux des deux pays.

L’admission des dites
de leur commerce et de

societes a Il’exercice

leur industrie sur le

territoire de lautre Partie Contractante sera regie

par les lois et prescriptions qui sont ou seront
cm vigueur sur ce territoire.
Art. 7.

Les droits interieurs, percus pour le compte

de 1’Etat, des

qui grevent

communes ou des corporations,
ou greveront la production, la
fabrication ou la consommation d’un article dans
le territoire de ITine des Parties Contractantes,
ne frapperont sous aucun motif les produits de
l’autre Partie dune maniere plus forte on plus
genante que les produits indigenes do meme
espece ou ceux de la nation la plus favorisee.
Art. 8.
les produits du
des Parties
importes dans

Tous
d’une

sol ou de l'industrie
Contractantes qui seront
le territoire de 1’autre, destines
soit- a la consommation, soit a 1’entreposage, soit
a la reexportation, soit an transit, seront soumis
au traitement accorde a la
favorisee,

nation la plus
et notamment ne seront passibles de
taxes ou droits d’entree ni plus eleves ni autres
que ceux qui frappent les produits ou marchan-
dises de ia nation la plus favorisee.

A 1’exportation pour les territoires de I’autre
Partie Contractante il ne sera percu des droits
de sortie ou de taxes quelconques autres ou
plus eleves qua 1’exportation des memes produits
et marchandises pour les pays les plus favorises
a cet egard.

@ie follen gu griebensh unb gu $rieg§geiten nut
gu bertjerttgen militarifdjen Seiftungen unb iftequi-
fitionen fjerangegogen raerben, lueld*e ben eigenen
@ faat§ongeprigen auferlegt finb, in bemfelben SRajje
unb nacf) benfelben ©runbfaen ate bxefe.

<Sie follen gleidfermafoen non alien Slmtopflidjten:
geridjtlidien, 93erraaltung§- ober ©emeinbeamtern be-
jreit fein, mil Slusnafpne be§ 2lmte§ ber SSormunb*
fdfaft unb ber .iluratel iiber ifyre 2anb§leute.

2Artifel 6.

®ie 2ftiengefeltfd)aften, rate bie anberen §anbel§-
unb Snbuftriegefellfdjaften (mil 2lu3nal)nte ber ginang*
gefellfdjaften unb ber aSerfidjerungSgefellfdjaften), bie
gemaj) ben entfpredjenben Oefefjeu int Oebiet ber
einen SSertragSpartei errid)tet finb unb bort iljren
WBof)nfij3 [jaben, raerben, ittbeni fie fid) ben Oefe’ett
be§ anberen Sanbe§ unterraerfen, im Oebiet biefe§
lefjteren fid) nieberlaffen unb f)ier ifjren §anbel
unb if)r Oeraerbe au§iiben fbnnen, inbeffen rnit 2u§-
nafpne ber £mnbel§= unb Oeraerbegraeige, raeldje auf
Oruttb iprer 21Hgemeinnufigfeit befonberen O©in-
fd)rdnfungen unterraorfen finb.

©ie oben crraapnten @efellfd)aften follen in Unter-
raerfung unter bie SattbeSgefefje berecptigt fein, ade
ifjre 3ed)te au§guiiben unb befonber§ nor ben ©erid)ten
ber beiben itanber gutritt 301 I)aben.

©ie 3ulaffung ber erradfjnten @efellfd)aften 3ur
Slusubung if)re§ £anbel§ wunb ifjrer gnbuftrie auf
bent Oebiet be§ anberen SeileS rairb burd) bie Oefefe
unb 23orfd)riften geregelt raerben, raelepe in biefent
©taate feraeilS in ®raft finb.

91rtifel 7.

©ie inneren Oebiilgen, bie fiir bie 3edjnung be§
Jtaate§, ber Oetneinben ober ber Sorperfd)aften er-
f)oben raerben, unb bic bie Orgeugung, bie §erftellung
ober ben 9bfaig eine§ SlrtifeUs int ©Oebiet be§ einen
Nertrag§ftaate§ belaften, follen unter feiver 93e-
gri'tnbung bie Orgeugniffe be§ anberen OtaateS ftarfer
ober laftiger treffeu, al§ bie eiul)eimif d)en gleidjer
©attung ober biejenigett ber meiftbegi'mftigten Nation.

Slrtifel 8.

2llle 23obenergcugniffe ober ©Orgeugniffe ber Sn*
buftrie eine§ 2Scrtrag§ftaate§, bie uad) bent anberen
SSertragSftaat cntraeber gum 9Serbraud) ober sur
noriibergefjenbeu ©iulagerung ober gut Sh>ieberau§ful)t
ober 3m Ourd)fuf)r eingefiiprt raerben follen, ertjalten
bie ber meiftbegi'mftigten Nation beraitligte 33eljanbtung
unb finb namemtidj nidjt CyinfuQt=®ebitf)reit ober
-gotten in tjoperem ober anberent 3ftajge unterraorfen,
a(§ fie bie Orgeugttiffe ober 2Barett ber meift-
begiiuftigten Nation treffen.

" 23ei ber 2u§fuf)r nad) bem Oecbiet be§ anberen
Nertrag§ftaate§ biirfen feine anberen ober Ijoljeren
SluSfulfrgolle ober ©ebuljren er“oben raerben, al3 bei
ber 2tu§fupr gleic"er Orgeugniffe unb 28aren in bie
in biefer Segie”ung mciftbegiinftigten Sanber.



Les Parties Contractantes se garantissent
quant a [D’application dos reglemonts douaniers,
la procedure- douaniere, la verification et I’analyse
des marchandises importees, ainsi qu’au payement
des droits et charges, la classification et l'inter-
pretation des tarifs douaniers et a I’excrcice des
monopoles, lo traitement de la nation la plus
favorisee.

Les produits provenant d’un tiers pays et
ayant subi une transformation industrielle sur lo
territoiro de I'une des Parties Contractantes,
seront considers a Iimportation sur le territoire
de lautro Partie Contractante comme produit du
pays ou la transformation aura eu lieu.

Les dispositions du present article ne s’appli-
queront pas:

1. aux favours qui sont ou seront accordees
a des Etats limitrophes pour faciliter le
trafie frontiere et aux habitants des certains
districts limitrophes;
aux faveurs resultant d’une union douaniere;

au regime provisoire douanier entre les par-
ties polonaise et allemande de la Haute
Silesie.

Les marchandises d’une provenance quolconque
qui ont transite le territoire do l'une des Parties
Contractantes ou qui ont etc mises en entrepot
dans des ports francs ou zones franches, ne se-
ront soumises, a lentree dans le territoire de
l’autre, a des droits ou taxes ni plus eleves, ni
autres, quo si elles avaient ete importees direc-
tement du pays d’origine. <ette disposition
s’applique aussi bien aux marchandises qui ont
ete transbordees, reemballees ou mises en
entrepot, qu’a celles qui transitent directement.

Art. 9.

1. Les deux Parties Contractantes conviennent
que les restrictions du commerce reciproque entre
le territoire des Parties Contractantes par des
prohibitions d’importation ou d’exportation no
pourront avoir lieu que dans les cas suivants:

a) dans les cas ou d’apres larticle 10 de la
presente Convention la prohibition du transit
est permise,
pour les marchandises formant lobjot dun
monopole d’Etat,
afin chappliquer a des marchandises etran-
geres des prohibitions ou restrictions, qui
ont ete ou qui seront etablies par la legis-
lation interieure pour la production, la vente;
le transport oula consommation a l’interieur
des marchandises indigenes analogues,
dans tous les autres cas, ou, vu les difficul-
ty* economiques exceptionnelles existant en-
core Tunc des Parties Contractantes trou-
verait necessaire de maintenir ou d’etablir
des restrictions ou des prohibitions.

b)

d)

@

®ie 3jertrag§fcf)lief;enben gernd”rleiftctt ftcf) gegeri=
feitig begiiglid) ber 2(nmeitbitng ber QoKborfdjriften,
begiiglidf be§ 3Jolloerfaf)ren§, ber llnterfud)ung unb
ber Slttalpfe einqefiilfrter SSarett, ebenfo begiiglidf ber
23egaf)lnng ber 21bgaben urth Safteit, ber .stlaffifi=
gicrung unb ber 2(u§legnng ber golltorife, mie be=
gitglid) berSaubfjaDungber 3Jfonopole, bie 93el)anbtung
ber nteiftbegunftigten Station.
®ie au3 einent britten iiatth (jerftammenben 28areu,
bie einer geioerblicfjen llmarbeitung in einent ®cr=
tragSftaat itntermorfen morben finb, foHen bei ber
(Sinfufg tit ben anberen”*Sertrag”ftaat betradjtet tuerbett
al§ (Srgeugttiffe be§ ilattbe§, in bent bie llmarbeitung
erfolgt iff.
®ic aSeftimmuitgen be§ gegenmdrtigeit ?Irtifel§
fittbeu feinc 2(nmenbung
1. auf bie SSergitnftigung, bie jemeil§ ben benadp
barten Staateit gur Orleid)terung bc§ Oreng=
uerfef)r§ unb ben (Sinmofptern bcuadfbarter 33c=
girfe gemafjrt merben,

2. auf bie au§ einer gofluniott Ijeroorgepenbeu
93ergiinftigung eu,

3. auf Dbie ooriibergeljenbc  Qoltbhergunftiguug
gmifdjeu bettt bentfefjetr unb betn polnifdjen
Dberfdjlefieit.

2)ie SBaren irgenbmetdfer “erfunft, meldfe burd)
ba§ Oebiet eine§ 93ertrag§ftaate§ Ifiuburdj gefuljrt finb,
ober in greitfafen ober in gteigonett eiitgelagert finb,
fotlen beittt (Sintritt in ba§ Oebiet beg anberen <Staatc§
feitten fjofjerett ober anberett Slbgabett ober Oebiifiren
itnterliegen, al§ menu fie unmittelbar au§ bem IIr=
jprungSlatth eingefitlfrt merben. ®iefe 23eftimmung
begief)t fief) ebenfofelfr auf bie 3Saren, meldje xtutge*
labeu, mieber uerpacft ober gelagert gemefett finb,
al§ and) auf biefenigett, meldje uumittelbar burrip
laufett.

9(rtifel 9.

1. ®ie beibett SBertragSftaaten fomnten itbereitt,

bafg bie 23ef)inberung beS gegenfeitigen £>anbel§

gmifdfett belt 3Sertrag§ftaateu burd) Oin» ittth 3tu§=
fulfrberbote nur in folgettbett fallen erfolgeit foil:

a) in ben galten, in bettett uad) 3trtifel 10 be§
gegenmartigen 93ertrage§ bie Ourdjfutpberbote
oorgefetjen finb,

fur biejenigen SBaren, meldje ben ©egenftanb
eine§ <Staat§monopols bilben,

urn auf frembe 23aren SSerbote ober (Sim
fdjrdntnngen angumenbett, meMje burdj bie
innere Oefefjgebung fitr bie §erfteEung, ben
SSerfauf, bie 93eforbermtg ober ben inneren
93erOraitcf; bon gleidjartigen iitlanbifdjen 26arett
beftanben Ijabett ober befteljen merben,

in alien anberen fatten, in meldjett augefid)t§
ber nodf oorfjanbeneit aufjergemoljnlidjen mirt"
fraftticren Sdjmierigfeiten ein 9Sertrag§ftaat
e§ notmenbig finben miirbe, (Sinfc*ranfungen ober
9Ser6otc anfrec*t git erfjalten ober eingnfufjreu.



2. Les Parties Contractantes n’etabliront ni no
maintiendront des prohibitions ou restrictions
relatives a l'importation ou a I’exportation reci-
proque qui ne s’appligneront pas de la memo

maniere it Iimportation ou a l’exportation des
memes marchandises dans le commerce avec
tout autre pays.

Art. 10.

Les deux Parties Contractantes s'accordent
mutuellement le libre transit des personnes>
bagag.es, marchandises, navires, bateaux, voitures
et wagons ou autres instruments de transport en
provenance ou a destination de leurs pays
respectifs, par voie ferree et par voiced eau, sur
les voies on service appropriees au transit
international, sans faire aucune distinction tiree
soit de la nationalite des personnes, soit du
pavilion des navires ou bateaux, soit des points
d’origine, de provenance, d’entree, de sortie ou
de destination, soit de toute consideration rela-
tive a la propriete des marchandises, des navires,
bateaux, voitures et wagons ou autres instruments
de transport.

Les transports en transit ne seront soumis
a aucun droit ou taxe speciaux a raison de leur
transit (entree et sortie comprises).

Toutefois pourront etre pereus sur ces trans-
ports on transit des droits ou taxes exclusivement
affectes a couvrir les depenses do surveillance et
d’administration qu’imposerait ce transit.

.

Les taux de tous les droitsjou taxes de cette
nature devront correspondre autant que possible
a la depense qu’ils ont pour objet de couvrir, et
lesdits droits ou taxes seront appliques dans les
conditions d’egalite definies a I'alinea premier de
cot article sauf quo sur certaines voies ces droits
ou taxes pourront etre reduits ou meme supprimes
a raison des differences dans le cours de surveil*
lance.

I pourra etre exceptionnellement et pour un
terme aussi limite que possible, deroge aux disposi-
tions de cet article par des mesures particulieres
ou generates que chacune des Parties Contractantes
serait obligee de prendre dans les cas suivants:

a) |)our des raisons de surete d’Etat,

b) pour des motifs de police sanitaire et vete-
rinaire,* notamment pour empecher soit la
propagation des epizooties soit la destruc-
tion des plantes surtout par les insectes ou
parasites nuisibles. II est entendu que les
principes internationaux generalement recon-
nus ainsi que les conventions en vigueur
entre les Parties Contractantes seront appli-
quees a cet egard.

Les Parties Contractantes auront le droit de
prendre les precautions necessaires pour s’assurev

2. ®ie aSertragSteile werben fciite SBerbote ober
(Sinfdjranfungen einfuljreu ober aufredjt erljalten be*
giiglidj (Silt* unb 2(udfuf)r, bie nid)t gletcfjer 2Irt auf
eine (Sin* ober Sludfufjr berfelben SSaren int §anbel
mit jebent anberen Sanbe gut Stnwenbung gelaugen.

Sirtifel 10.

®ie beibeu 2Sertrag§parteien gewaljren fid; gegen*
feitig bie frcie Ourdjfupr »on “erfoneu, Oepacf,
28aren, Hapnen, (Stiffen, SBagen, SBaggond unb
anberen 23efbrberungdmitteln, weldje aud ben gegen*
[eitigen Sdnbern tjerfommen ober nad) ifjnen beftimmt
finb, auf bent Odjiettenwege unb auf bem 2Baffer*
mege auf ben tin ®ienft befinblidjen gur inter*
nationalen ®urcfjfuljr geeigneten SBegcen, ofjne bag
irgenb ein llnterfdjieb ineber l)infid)tlidj ber Otaatd*
angeporigfeit ber ¢‘crfonen ober ber $logge ber
Hapue ober Odjiffe ober tjinfidjtlidj bed Urfpruugd,
ber §erlunft, bed ©ingangd ober bed 21udgangd ober
ber Seftinnnung ober feber (Srwagung Ijinficfjtlidj bed
Ogentumd ber SBaren, ber Sfatjne, <Sd)iffe, 28agen
unb SBaggond ober anberer 23eforberuugdmittel gc*
ntadjt luirb.

®ie ®urd)ful)rtrandporte folleit feiner befonberen
Oebiifjr ober Stbgabe auf Orunb ifjrer ®urcf)ful)r
unterworfen fein. (Gin* unb 2ludgang einbegriffeu.)

Snbeffen fbnneu f)infid)tlid) biefer ®urd)futjr*
trandporte Oebiifjreu unb 2thgabeu erfjoben werben,
bie audftf)tiepdj bagu beftinunt finb, bie 23ewad)ungd*
unb SSerwaltuugdunfoften, bie biefe ®urctjfuf)r mit
fid) bringt, gu betfen.

.®ie Oafee alter biefer Oebufjreu ober 2lbgabeit
biefer 2trt miiffen, foweit aid inbglid), benSfadgaben
entfpredjen, wetdje fie beden foUen, unb biefe Oe=
bidjren ober Stbgaben folteu unter ben 33ebingungen
ber ®leid)t)eit angemeubet werben, bie in Stbfap 1
biefed Strtifeld feftgefefct finb, audgeuonnnen, bafg auf
gemiffen SBegen biefe ©ebupren ober Stbhgaben ner*
minbert ober felbft aufgetjoben merben fonnen auf
©Orunb ber 9Serfcpiebenpeit bed SSertaufd ber fiber*
wacpung.

(Sd fomten audnapmdweife unb fur einen moglicpft
befdjrdnften geitrauut bie Seftimmungen biefed 2(rtifeld
burd) befonbere ober aUgenteine OJfafgnapmen erfept
werben, weldje feber Slertragdftaat in ben folgenbeu
fatten gu ergreifen ucrpflidjtet fein wiirbe

a) aud Oriinben ber Otaatdfidjerpeit,

b) and Oriinben ber Oefuubpcitd* unb SJeterinar*
ifgoligei, befonberd nut bie 93erbreitung non
SSiepfeudjen  ober paugenfranfpeiten, ind*
befonbere burd) Snfefteu ober fépablidje “ara*
fiten gu nerpiubent.

®ie aQgemeiit anerfannten internatiouaten
Orunbfa”e wie and) bie gwifdjen ben 23ertragd*
parteien in Slraft befinblicpeu 2)ertriige foden
in biefer 23egietjung gur Stnmenbung gelaugeu.

®ie SSertragdparteien folteu bad fheept t)aben, bie
uotwenbigen 3SorfiAtdmaferegetu gu treffen, um fitter*



que les personnes, bagages, marchandises, et parti-
culierement les marchandises soumises a un mono-
pole, les navires, bateaux, voitures et wagons ou
autres instruments de transport sont reellement en
transit, ainsi que pour s’assurer que les voyageurs
en transit sont en mesure de terminer leur voyage
et pour eviter que la securite des voies et moyens
de communication ne soit compromise.

Les prohibitions ou restrictions concernant le
transit ne devront pas entraver le trafie plus qu’il
n’est absolument necessaire pour atteindre le but
vise par cette prohibition ou restriction.

Dans le cas ou des services de traction mo-
nopolises serai,ent etablis sur les voies navigables
utillisees pour le transit, 'organisation de ces servi-
ces devra etre telle qu’elle n’apporte pas d’entrave
au transit des navires et bateaux.

Les dispositions ci-dessus s’appliquent aussi au
transit avec transbordcment.

Il est entendu que le transit ne peut, en aucun
cas, etre soumis a des prohibitions ou a des restric-
tions qui ne s’appliquent pas en meme temps et
de lam$me maniere au transit de marchandises de
tous les autres pays qui se trouvent dans les con-
ditions identiques.

L’Autriche prend connaissance du paragraphe
4 de I’'art. X X II du Traite de Riga et s’engage a s’y
conformer.

Art. 11.

Les negociants, fabricants ou autres industriels
de I'un des deux pay”s, qui prouveront par la pre-
sentation d’une carte de legitimation industrielle
delivree par les autorites Competentes de leur pays
qu’ils y sont autorises a exercer leur commerce ou
leur industrie et qu’ils y acquittent les taxes et im-
pots prevus par les lois, auront le droit soit person-
nellement, soit par des voyageurs a leur service,
de faire des achats dans le territoire de 1’autre Par-
tie Contractante, chez des negociants ou produc-
teurs ou dans les locaux de yente publics. Us pour-
ront aussi prendre des commandes, meme sur echan-
tjllon.s chez les negociants ou autres personnes qui
dans le commerce ou leur industrie utilisent des
marchandises correspondant a ces echantillons. Ni
dans 1’'un ni dans l'autre pays ils ne seront astreints
a acquitter a cet effet une taxe special©.

Les voyageurs de commerce des deux Parties
Contractantes munis d’une carte de legitimation de-
livree par les autorites de leurs pays respectifs, au-
ront le droit reciproque d’avoir avec eux des echan-
tillons ou modeles, mais point de marchandises-
Cette carte devra etre etablie conformement au mo-
dele de l’annexe B.

Les Parties Contractantes se donneront reci-
proquement connaissance desautorites chargees de
delivrer des cartes de legitimation ainsi que des dis-
positions auxquelles les voyageurs doivent se con-
former dans l’exercice de leur commerce.

gufteEeit, baft bie iperfonen, ©Oefmtf, 2Baren unb
bejonberd bie einem ERonopol untertoorfenen 28aren,
bie Halfne, Odfiffe, SBagen ober 23aggond ober
anberen 23eforberungdmittel and; toirflid) burdj«
fafrenbe firth, unb um fidfergufteEen, bap bie burdp
fafjreitben Seifeubeti imftanbe finb, ifjre Oieife gu
beeuben, unb uni gu nerfjinberit, bap bie Oidferlfeit
ber iBerbinbutigdioege uub miittel nidjt geftort loirb.

©ie Ourdffufjrnerbote ober =einfd)ranfungeu foEen
ben 9Serfef)r nidjt nteljr fjittbern, aid unumganglidj
notioenbig ift, uni bie burd) biefe SBerbote ober ©in=
fdjranfungen ind Sluge gefapten 3** 3U fiAern.

gaEd monopolifierte galfrbetriebdamter erridftet
finb auf ben ©djiffalfrtdioegen, bie fur bie Ourdjfufjr
benufst inerben, mup bie Drganifatiou biefer Suiter
berartig fein, bap fie ber Ourdjfulfr ber Salfne unb
©djiffe fein “mibernid bereitet.

Dbige 93eftimmungen finben and) auf bie Ourdp
fufyr mit llmlabung 2Ininenbung.

®ie Ourdffuffr barf in feinem gaEe ©Oinfdfranfungen
ober SSerboten unterioorfen fein, meldfe nidft gu gleidfer
Jeit unb in berfelben 2Irt bie Ourdffufjr non SBaren
febed anberen Panbed erfaffeit, bad ftdj in ben gleidfeu
Sebingungen befinbet.

Cfterreidf nimmt ®enntnid non 2Ibfaf3 4 bed
2rtifeld XX II bed 93ertraged non iRiga uub ner=
pflidftet ftdj, fidj banad) gu ridjten.

2rtife( 11.

®ie ®aufleute, gabrifanten ober aitbere SnbuftrieEe
eined 23ertragdftaated, bie burd; 93orgeiguttg eined
non ben guftanbigen 93eprben i“re§ Otaated aud=
gefteEten getnerblidjen 2ludioeifed nadjioeifen, bap fie
bort ifjren .fyanbel ober il)r ©emerbe treiben burfen
unb bap fie bie bitrdj bie ©efepe norgefeljpnen ©e=
bul)ren unb Oteueru bort begaljleu, foEen bad ;Red)t
Ijaben, entmeber perfottlidj ober burdj 3deifenbe in
iliren Oienften ©infaufe im O©ebiet bed anberen
9Sertrag§ftaate§ bei ft'aufteuten, iprobugenten ober in
offentlid“en 93erfaufdlofalen gu tnad)en. ©ic burfen
aud) 23efteEungen felbft auf ERufter bei ben “taxxt=
leuten ober anberen iperfonen amtefjmen, bie in ifjrem
§anbel ober Efrem Oemerbe biefen ERuftern enh
fpredjenbe EBaren gebraudjen. EBeber in bem einem
nod) in bem anberen Panbe foEen fie gegmungen fein,
gu biefem 3>ned'e eine befonbere ©ebitbr gu begalflen.

®ie “anbeldreifeuben ber beibeu 9Sertragdftaateu,
bie mit einem non ben 23efjorben iljred Panbed aud=
gefteEten 2tudmeid nerfeffen finb, foEen in bem einem
mie in bem anberen Panbe bad Jted"t Ijaben, EJtufter
ober EJlobeEe, aber feiue 28aren, bei fidf gu fufjren.
Oiefe Harte mup nad® bem 9Jiufter 21nfjang B aud=
gefteEt merbeu.

®ie SSertragdftaaten geben fidi gegeufeitig bie
23ef)orben befannt, bie mit ber 2ludftcEung biefer
2tud)neidfarten betraut finb; ebenfo bie iBeftimmungen,
nadf benen bie iReifenben fi* bei ber 2ludubung i*red
$anbeld ridften muffeit.



11 est elitendu toutefois que les voyageurs de
commerce mentionnes ci-dessus 11 aurontpas le dioil
de conclure'des affaires pour des commergants ou
industriels autres que ceux vises dans leurs cartes.

Les objets passibles d’un droit de douane ou
detouteautre taxe assimilee—al’exceptiondesmar-
chandises prohibees a I'importation, qui seront Im-
portees comme eciiantillons, ou modeles par les
voyageurs de commerce seront, do part et d autre
admis enfranchise de droitd’entree et de sortie, ala
condition que ces objets soientreexportes dansle de-
laireglementaire et que I’identite des objets linpor-
tes et reexportes no soit pas douteuse, quel que
soil d’ailleurs le bureau par lequel ils passent aleur
sortie.

La reexportation des eciiantillons ou modeles
devra etrc garantie au bureau de douane d’entree,
soit par un depot en especes, soit par une caution
valable.

En ce qui concerne les formalites quelconques,
auxquelles les negotiants et les industriels (voya-
geurs de commerce) sont soumis dans les territoires
des Parties Contractantes, les deux pays se garan-
tissent reciproquement le traitement de la nation
la plus favorisee.

Art, 12.

Les «... Parties Contractantes se garantissent
reciproquement la franchise temporaire des droits
d’entree et de sortie pour les marchandises (a 1’ex-
ception des articles soumis a un monopole ou al’ac-
cise) destinees aux experiences, aux essais, aux ex-
positions, ou aux concours ou envoyees dans le ter-
ritoire de lautre Partie Contractante aux marches,
aux foires, ou pour vente incertaine sous condition,
qu’elles seront reexportees dans un delai tixe
d’avance et que cette reexportation sera garantie
par le depot du montant de droit au bureau de
douane ou par une caution valable.

11 est entendu que les Parties Contractantes
se garantissent reciproquement sous ce rapport
le traitement de la nation la plus favorisee.

Art. 13.

Les deux Parties Contractantes se garantissent
dans leurs rapports reciproques en mataere do tarifs
des chemins de for le traitement de la nation
la plus favorisee.

Art. 14

Les deux Parties Contractantes sc declarent
d’accord pour ne faire aucune distinction on ce
qui concerne l’expedition, les prix de transpoit
et les iinpots publics relatifs au transpoit sui les
chemins de fer dans le trafie des voyageurs

et de leurs bagages, effectue

dans les memes

conditions.

Sebod) fittb bit obenermdputeu )ganblungdrei}enben
nicpt Lerecfjtigt, fiir anbere aid in ipren Marten ge=

nannte Maufleute obev Snbuftrielle ©efcpdftc ab=
gufcpliegen.
®ie Oegenftdnbe, bit goUgebiipreupflicptig flub

ober anberen dpnlidfen ©ebiipren unterroorfen fitth

mit 9iudnapme ber fur bie Oinfupr nerbotenen
ggatew —, wehpe alS SDtufter ober 2liobelle burd)
bie &anbeldreifeuben eingefiiprt finb, follennon beiben
Seilen einfupr= unb audfnprgebiiprenfrei *gugelaffeu
werben unter ber Sebingung, bag biefe ©egenftdnbe
iu orbuungSntafjiger grift mieber audgefiiprt werben
unb bag bie Sbentitat ber eingefiiprten unb ber
weiterbeforberten ©egenftdnbe nid)t gweifelpaft ift,
gleidjuicl, burd) melcped Siiro fie bei il)rem 2Iu§gang
pafficren.

®ie 2Bieberaudfupr non haiftcru ober 3RobeHeu
mug bent Oingattgdgollbiiro entmeber burd) bare
§interlegung ober burd) eine gitltige Caution gemapt-
leiftet werben.

33egugli(A aller gormalitaten, benen bie ttaufleute
unb SnbuftrieUeu (jQanblungdreifenben) in ben @e=
bieten ber 93ertragdftaaten uuterworfen finb, gemdpr-
leifteu fid) gegeufeitig bie beiben ©taaten bie Se«
fjanblung ber meiftbegunftigten Nation.

2(rtifel 12.

®ie beiben 23ertragdftaaten gewdprleiften fid) gegen*
feitig bie ooriibergepenbe Sefreiung non ben Oin=
unb 2ludfuprgebupreu fiir biejenigen 23aren, melcpe
fiir Ojperimente, 93erfucpe, 2(udftellungen ober SBett.
bewerb beftimmt finb ober weld)e in bad ©ebiet bed
anberen SSertragdftaated gu 2Jteffen unb Ihdrften
ober gu nod) nicpt beftimnitein Serlauf gefanbt werben
unter ber Sebingung, bag biefe SBaren in einer im
noraud beftimmten grift wieber audgefiiprt werben,
unb bag biefe SBieberaudfupr burcp eine tpinterlegung
in £bpe ber Oebiipren obcr burcp eine gultige Haution
bem Bollbiiro gemdprleiftet wirb. (2tudgeuommen
finb bie eiuem SJtonopol ober ber 2lccife mitei®

worfenen SBaren.) .
®ie S8ertragdftaaten gewdprleiften fid) tn biefer

93egiepung gegeufeitig bie 23epanblung ber ineifh
begunftigteu Station.
2rtifel 13.
®ie beiben S8ertrag§ftaateu gewdprleiften fid) in
iljren gegenfeitigen 23egiepungen I)iufid)tlid) ber ©ifem
bapntarife bie 23epanbluttg ber meiftbegunftigten
Station.
2rtifef 14.
®ic beiben uertragdfcpliegenbeu iflarteien erfldreu
fidff einnerftanbeu, feine Itiiterfd)icbe pinficptlid) ber
23eforberung, ber Xraudportfoften nub ber dffentlidjeu
Slbgaben fiir ben Irandport auf ben ©ifenbapnen im
93erfepr ber heifenben unb ipred ©epaded, menu fie
unter ben gleicpeu 23ebingungen gefcpepen, gu niaipen.



Art. 15.

Les marchandises remises au transport dans
le territoire de l'une des Parties Contractantes
et devant etre expediees sur le territoire de 1’autre
Partie Contractante on a travers ce territoire pour
un tiers Etat ne seront pas traitees moins favor-
ablement ni sous le rapport de Il’expedition, ni
sous celui des prix de transport et des impots
publics, grevant les envois, que les marchandises
similaires remises au transport dans le territoire
de l'autre Partie Contractante ou dans un tiers
Etat, dans les memes conditions, pour la meme
direction et sur le meme parcours.

Seront traitees pareillement les marchandises
remises au transport dans un tiers Etat et devant
etre expediees atravers le territoire de 1’une des
Parties Contractantes a destination du territoire
de l’autre Partie Contractante.

Art. 16.

Les dispositions de larticle 14 et 15 ne visent
pas les reductions de tarifs accordees en faveur
des oeuvres de charite ou d’instruction publique,
ni les reductions accordees dans les cas d’une
calamite publique aux transports de voyageurs
et de marchandises, ni celles appliquees aux trans-
ports militaires de 1’armee, aux personnes en
service public, en service des chemins de fer et
des services similaires de meme qu’aux membres
de leurs families, ni aux envois de service d’en-
treprises de communication indigenes.

Il est egalement entendu que sur les chemins
de fer secondaires (chemins de fer vicinaux,
chemins de fer d’interet local, tramways), affeetes
principalement au trafie de tourisme, des reduc-
tions des prix de voyage pourront etre reservees
aux habitants indigenes des communes limitrophes.

Art. 17.

Les Parties Contractantes conviennent que
des tarifs directs pour le trafie des voyageurs
et des marchandises entre les territoires des
Parties Contractantes ainsi que pour le trafie entre
les territoires de lune des Parties Contractantes
et ceux d’un tiers Etat, en transit par le territoire
de l'autre Partie Contractante devront etre etablis
en tant que le besoin effectif s’en fora sentir,
des que les circonstances le permettront.

En attendant Ietablissement de ces tarifs
directs, le calcul des prix de transport sera fa-
cilite par les tableaux elabores a cette fin.

Art. 18.

Les deux Parties Contractantes s’engagent
a prendre toutes les mesures utiles pour abolir
toute entrave qui pourrait se presenter en cer-
tains cas en ce qui concerne le trafie des voya-
geurs et des marchandises entre leurs territoires
et entre les territoires d’une des Parties Con-
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Sirtifel 15.

©ie EBarett, bie in einem )8ertrag3ftaat gum
transport aufgegebeu morbett finb ltnb nacp bent
anberen Sertrag§ftaat beforbert merben foEen ober
burep ben anberen 93ertrag§ftaat phtburcp nacp einent
britten ©taat foEen nicpt mettiger giinftigc meberpht*

ber 33eforberung noA npinficptlid) ber £ratt§=
portfoften unb ber iiffentlidpen Slbgabett, bie bie
©ettbungen belaften, bepanbelt iuerben, al§ bie
gleicpett SSarett, bie in bent anberen 33ertrag§ftaat
ober in einent britten Staat gum transport auf*
gegebett merben, unb gmar unter ben gleictett $8e=
bingmtgen, nadp ber gleicpett Dtid*titng unb auf bem
gleicpett 2Bege.

(?§ foEen gleicperart bie SBarett bepanbelt merbett,
bie gunt Xran§port in einem britten Otaat aufgegeben
loerben ititb bie burcp ben einen SSertragSftaat mit
ber 33eftimntung nacp bem anberen 93ertrag§ftaat be=
forbert merbett foEen.

Sirtifel 16.

©ie Beftinunungeu ber Sfrtifel 14 ititb 15 be*
treffen nicf)t bie Sarifermafgigungen, melcpe guguttfteu
ber SBopltatigfeit ober be§ iiffentlicpen ltnterricpt§
gemaprt [inb, unb and) tticpt bie (Srmafgigungett,
melcpe in gaEen offentlicper llngIMSfaEe fur bie
fran§porte non iReifenben unb 2Barett gemaprt finb,
ferner nicpt bie (Srmdfgiguttgen fur §eere§tran§porte,
fur ifSerfonen be§ offentlicpen ®ienfte§, fi'tr *erfotteit
be§ @ifenbapnbtenfte§ uub apnlidpet Oienftgmede, mie
aud) fi'tr tpre gamilientnitglieber unb fur SingefteEte
int O©ienfte einpeimifcper 93erfepr§unternepmungen-

Oleicpermafgen finb bie attf EMettbapnen (93ici=
nalbapnen, 33a’nett ortlicpen %utereffe§, Otrafgen*
baptten), toeld)e in ber §auptfacpe fur ben Oouriften®
Oerfepr beftimntt finb, gemdéiprten “reiSermafgigungeit
ben einpeimifcpen (Siumopnertt benaepbarter Oettteinben
Oorbepalten.

2Irtifel 17.

©ie beiben iBertrag§ftaaten fotnntett bapitt uberein,
bafg birefte ©arife fur ben 33erfepr ber SReifenbett
unb ber 2Baren gmifcpett ben ©ebieteit ber S3ertragl»
ftaaten, ebenfo fur ben 93erfepr gmifcpett ben ©ebieten
eine§ 9Sertrag§ftaate§ unb eine§ britten @taate§ int
burcplaufenbett iBerfepr burcp ba§©ebiet be§ anberen
23ertrag§ftaate§ feftgefept merben foEen, fomeit e§
ba§ tatfacplitpe 93ebilrfni§ erforbert unb fobalb e6 bie
limftanbe erlaubett.

33i8 gur fyeftfepuug biefer bireftett larife foE bie
iBerecpnung ber SeforberuttgSpreife burtp bie gu biefeut
3mede au§gearbeitete ©abeEe erleicptert merbett.

Sirtifel 18.

©ie beiben SSertragSftaaten oerpftiripten ficp, aEe
gmedbieitlicpen ERajgnapnten gu ergreifen, utn febe
£>inberniffe gu befeitigeu, meltpc itt gemiffett gaEett
fitr ben Eteifenben* unb EBareitOerfepr gmifcpett ipren
©ebieten, mie aucp fur ben 3Serfepr gmifcpett ben
©ebieten be§ einen E3ertrag8ftaate§ vitth bem Ocbiet



tractantes et ceux tiun tiers Etat a travel's les
territoires de 1’autre Partio Conti'actante.

En principe, les marchandises indigenes ne
seront pas traitees au point de vue de l’expe-
dition d’une maniere plus favorable que les mar-
chandises de l’autre Partie Contractante.

Les Parties Contractantes s’efforceront a ce
qu’il soit tenu eompte des necessites du trafie
direct entre leurs territoires et entre les terri-
toires d’une Partie Contractante et celui de tiers
Etat a travers le territoire de 1’autre Partie Con-
tractante en etablissant des services directs des
trains de voyageurs et de marchandises et de
proceder dans un esprit de conciliation reci-
proque sous tous les rapports du service du
mouvement et du transport.

Lors de la fourniture des wagons les besoins
du trafie interieur et de l’exportation dans le
territoire de l’autre Partie Contractante seront,
en pi'incipe, traites d’une maniere equitable.

En particulier, en ce qui concerne la fourni-
ture des wagons pour le trafie d’exportation
a destination des territoires de I’autre Partie
Contractante, il ne sera pas procede d’une ma-
niere moins favorable, que lors de la fourniture
des vehicules pour le trafie d’exportation a desti-
nation des tiers Etats.

Art. 19.

Les Parties Contractantes prendront soin que,
dans le transit reciproque des marchandises par
chemins de fer, soient appliquees les dispositions
de la Convention internationale du 14 octobre
1890 sur les transports des marchandises par
chemins de fer avec les modifications et supple-
ments prevus par larrangement additionnel du
16 juillet 1895 et par les Conventions addition-
nelles du 16juillet 1898 et du 19 septembre 1906
ainsi que les dispositions complementaires uni-
formes et les dispositions des conventions elabo-
rees par le comite international de transport.

Les administrations des chemins de fer pour-
ront admettre pour la duree des difficultes
actuelles de transport, certaines derogations aux
dispositions de cette convention international”

Les conventions qui seront soumises a l’appro-
bation des autorités supericures de controle,
devront se conformer, en ce qui concerne leur
portee et leur etendue, aux limites strictement
necessaires et ne s’appliqueront, en aucun cas,
a l'etendue de la responsabilite du chemin de fer
pour perte (totale ou partielle) ou avarie de la
marchandise, ni pour non-observation des delais
de livraisons.

Les deux Parties Contractantes veilleront a ce
que les dispositions de la Convention internatio-
nale sur le transport des marchandises par chemin
de fer soient appliquees, autant que possible,
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eiited britten Staated burd) bad ©ebiet bed auberett
33ertragdftaated eiutreten fonnten.

©rnnbfatjlid) follen bie einfjeimifdjen 28aren be*
giiglid) ber 93eforberitng in feiner Segiepung beffer
befjatibelt werben, aid bte SBaren bed anberen 2Ber=
tragdftaated.

SDie SSertragdftaaten werben bemiifjt feitt, ben
23ebiirfniffen bed unmitelbareu 33erfef)td gwifdjen if)ten
©ebieten, wie and) gwifdjen ben Oebieten eined 93er*
tragdftaated unb eined britten Staated burd) ben
anberen 9Sertragdftaat diedjitung gu tragen burd)
Ginridjtuug birefter giige fiir iReifenbe unb 28areu
utib in alien 2Segiel)ungen bed 33erfefjrd unb ber
23eforberung itn ©eifte ber Qufammenarbeit gu tier*
faljren.

iBegiiglid) ber 2Baggongeftellung fallen bie 23e*
biirfniffc bed Snnenoerfeljrd unb ber 2ludfufjr in bad
©ebiet bed anberen Staated gruubfafdidj gleid) be*
Ijanbelt werben.

Snt befanbereit fall begiiglid) ber SBaggongeftelluug
fiir bie 2ludfufjr nad) bent ©ebiet bed anberen Sler*
tragdftaated nidjt ungiinftiger oerfapren werben, aid
begiiglid) ber 2Baggougeftellung fiir ben 2ludfu()r*
tierfeljr ttadj britten Staaten.

2trtifel 19.

®ie iBertragdftaaten werben bafiir forgen, baft
fiir ben ®urd)fuf)roerfef)r ber SSaren auf ben Gifen*
bal)neu angewenbet werben bie 23eftiimnungen bed
Snternationalen SBertraged com 14. Dftober 1890
iiber ben 2Barentraudport auf ben Gifenbaftnen mit
ben burdj bad Qufaftabfontmett com 16. Suit 1B9S
unb bie gufaftabfommen pOnt 16. Suit 1898 wunb
19. (September 1906 norgefeljeneu 2inberungen unb
Grgdngungeit, fowie bie gleidjntaftigen Grgéingungd*
beftimnmngen unb bie Sleftinnnungcu ber burd) bad
Snternationale Irandport*Homitee audgearbeiteten
iBertrage.

®ie Gifenbapuucrwaltungen biirfen fiir bie ®auer
ber augenblicftidjen £randportfd)wierigfeiten bie 23e=
ftimmuugen biefer Suternationaleu .ftouoention in
gewiffett 23egiefjungen abéinbern.

®ie Slertrage, weld)c ber SSiltigung ber l)iil)eren
2luffid)tdbeljorben uuterliegen, follen fid) begiiglid) iljrer
Iragweite unb iprer 2ludbef)nung in ben notwenbigften
Oreitgen palteu unb feinedfalld fic® auf bie 2tud®
belputng ber 93erantwortlidjfeit ber Gifenbaljn fur
Slerluft (gangeit ober teitweifeu) ober Sefdfabigung
ber SBarett ober fiir 2iicpt=Snuef)altung ber Sicferungd*
frift erftretfen.

®ie beiben SBertragdteile werben bariiber wadjeu,
baft bie Seftimnutngen ber Suternationaleu ftonueittion
iiber beit SBarentraudport auf ben Gifenbapnett fo=
balb aid moglid) ol)nc 2Ibéinberungen aud) augewaubt



sans modification egalement au trafie avec des
tiers Etats auquel participe lune des Parties Con-

tractantes.

Art. 20.
1. Les Parties Contractantes s’engagent a exa-
mrner de concert et dans un esprit anneal la

question du traitement des ouvriers et employes

ressortissants dune Partie, dans le territoire

de l’autre en ce qui concerne la protection des
et lassurance sociale afin
d’assurer reciproquement, par des accords appro-

pries,

ouvriers et employes
a ces ouvriers et employes un traitement
qui lour offre des avantages autant que possible
equivalents.

Les accords respectifs scront fixes

par une convention speciale.

2. Les
proquement qu’ils feront preuve de la plus grande
prevenance en ce qui concerne le trafie des tra-
vailleurs agricoles ambulants de saison.

Parties Contractantes s'assurent reci-

IIs tien-

dront tout specialement compte cle ce quo le
besoin reciproque en travailleurs de ce genre
puisse etre satisfait. Pour I’execution pratique

de trafie I’Etat Polonais

d’Autricbe se serviront

ce et la Republique
des bureaux competent*
soit gouvernementaux soit federaux.

3.
proquement, qu’elles donneront les ordres neces-

saires

Les Parties Contractantes s assureut reci-

pour faeiliter autant que possible et au
moins dans la mesure pratiquee jusqu'ici, le pas-
de tels
ceci lors de l’entree aussi bien qu'au retour.

En ce qui concerne

sage de la frontiere par travailleurs et
les conditions du travail
et notamment sous tous les rapports de la poli-
tique sociale ces travailleurs ambulants de saison
jouiront du memo traitement que les travailleurs
agricoles nationaux de la meme categorie.

4. Les dispositions de details reglant lacqui-
sition et la mise a disposition des travailleurs
agricoles aussi bien, que letablissement des con-
ditions du dans un taiif conventionnel

formeront lobjet d’accords

travail
entre les
autorites polonaises et autrichiennes competent,es.

5.
lants

a concluri'

En ce qui concerne les travailleurs ambu-
qui lors du voyage du territoire do lune
des deux Parties Contractantes dans le territoire
de lautre doivent passer le territoire d un tiers
Etat les Parties Contractantes s’engagent a pro-

ceder d’'un common accord pour obtenir du Gou-

vernement de cet Etat, toutes les facilites pos-
sibles quant au transit et au passage de la
frontiere.
Art, 21.

Les deux Parties Contractantes sengagent,
a conclure une convention en vue d eviter une
double imposition dans le domaine des impots
directs d’Etat, en ce qui regarde le secours

juridique reciproque dans les questions des impots.
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merbett auf ben93erfel)r mit britten Otaaten, an bent
eitter ber beiben 9SertragSteile beteiligt ift.

Strtifet 20.

1. ®ie 93ertraggftaaten oerpftidften fid), geitteiufant
unb in freunbfdjaftlidjent (beit bte fyrage ber 93e*
flanblung ber Ylrbeiter nnb Stngeftedten, tuelcfje
Otaatgangeprige beg eitten Otaateg finb, in bent
©ebiete beg anberen gu priifen begitglid) beg ©djufseg
ber Slrbeiter unb Singeftedten unb ber fogialen 5Ber=
fidjerung, utn luccfjfeifeitic burd) entfpredjenbe 9Ser=
trdge ben Strbeitern unb 9lngeftellten eine iBef)aiib=
lung gu gematprteiften, rucldje iljnen jnoglid)ft gteidp
mertige SSorteite bietet. ©ie pierattf fief) begieljetibett
SBereinbaruttgeit follen burd) einen befoitberen S8er=
trag feftgeftefft merbett.

2. Oie iBertraggftaateit fidjern fid) gegenfeitig gu,
bafj fie bag qrbffte Otttgegenfontmen begiiglidj beg
9Serfe()rg mit ben SBanberfaifonlanbarbeitern bemeifen
merbett. ©ie merbett gang befonberg barauf fRiitffidft
netjmen, baff bag betreffenbe Seburftttg an SIrbeitern
bicfer 21rt befriebigt merbett faun. 8ur praftifdjcu
2(ugfuf)rung biefegSerfelfrg merbett fid) #oleu unb
Ofterreicf) guftattbiger IBitrog bebienett, metdjc ent=
meber Otaat§= ober SSerbanbgburog fein merbett.

3. Die aSertraggftaateu ficfjertt fid) gegenfeitig gu,
bafg fie bie notigeu Stnmeifungeu gebett merbett, utn
moglidjft unb gum minbeftett in bent bigger iiblidjen
idiafge ben Orengiibertritt foldfcr 9trbeiter fiir £>im
unb liud'reife gu erleidjtern.

23egiiglicf) ber Slrbeitgbebingungen nnb befonberg
ader gragen ber ©ogialpolitif foden biefe SBanber*
faifonlanbarbeiter ebenfo befjaubelt merbett mie bie
einlfeiiitifdjett liaubarbeiter gleidjer 3trt.

4. Oie Oingelbeftitninutigeu iiber bie dnmerbuug
nub 8 uruerfugungftedung ber itanbarbeiter nnb iiber
bie geftfteditng ber 2trbeit§bebingutigen in einein
93ertrag§tarif forfeit ben ©egeuftaub non SBertragen
gmifdjett ben guftanbigen polnifdfen ttttb dfterreicf)i=
fefen Setjbrben bilbett.

5. 23egitglid) ber SSaitberarbeiter, bie auf ber
gieife uottt ©ebiet beg cincn Otaateg in ben anberen
©taat burd) bag ©ebiet eineg britten Otaateg (t)iu=
bitrdjreifeit initffcn, oerpflidjteu fid) bie 93crtrag§=
parteien, gemeinfdjaftlid) oorgugef)eu, utn non ber
iltegierung biefeg ©taateg ade tnbglidjeu Ctrleid)te=
rttngeu fiir bie Ottrdjreife nnb bett Orengiibertritt gu
ermirfeit.

\Hrtifel 21.
©ie beiben SBertraggparteien uerpflidjten fid), gur
iBerineibitng einer ©oppelBefteueruug ()infid)tlid) ber
bireften Otaatgfteuern einen iBertrag abgufc*liefeen
iiber bie med)fclfeitiqe !Red)tgf)ilfe in Oteucrfragqen.



Art. 22.

Les accords speeiaux concernant les sujets
enumeres ci-dessous seront conelus dans le plus
bref delai,

a) laccord concernant la reconnaissance reci-
proque des certificats pour les armes a feu
portatives,

b) 'accord concernant la reconnaissance reci-
proque des certificats des marchandises,

¢) l’apcord concernantle reglement veterinairt;
du trafie des animaux et des matieres bru-
tes animales.

Art. 23.
11 est convenu que la Convention au sujet

des entreprises de production et de transport

(Annexe C) fait une partie integrantc de la
presente Convention.

Art. 24.

La presente Convention sera ratifies et les ra-
tifications en seront echangees a Varsovie
aussitot que faire se pourra.

Elle entrera en vigueur le dixfeme jour apres
rechange des ratifications.
rostera executoire

du jour de son

La presente Convention
pendant une annee a partir
entree en vigueur.

Apres lexpiration de ce delai, (die sera pro-
rogue par voie de tacite reconduction et a partir
du jour de sa denonciation par une des Parties
Contractantes, restera en vigueur encore trois
mois.

En foi de quoi les Plenipotentiaires ont signe
la presente' Convention.

Fait en double exemplaire a Varsovie, le
vingt cinq septembre mil neuf cent vingt deux.
Henryk Strasburner.
Post,’

Annexe A.

11 est certifie, que Mr ...coovievivienierieieeiene
e porteur de la presente carte,
desirant se rendre avec ses marchandises aux foires
et marches en

(pour les ressortissants polonais) en Autriche
(pour les ressortissants autrichiens) en Pologne est
domicilie a

et qu’il esttenu d’acquitter les taxes et impots le-
gaux pour l’exercice de son commerce ou industrie.

Le present cei'tificat est valable pour un delai
mois.
(Lieu, date, signature, sceau de l’autorite qui
a etabli le certificat).
Signalement de porteur.

2rtifel 22.
®ie befonberen 2lbfomnten fiber bie uadjfolgenb
aufgegaf)lten ©egenftdnbe folleit in fiirgefter grift ge=
frfjloffen merbett:
a) SSertrag liber bie gegenfeitige 2luerfennung ber
2Baffenfdjeine fur tragbare SBaffen,

b) iBertrag fiber bie gegenfeitige Stnerfennung ber
2Barenbefd)einigung,
¢) 33ertrag fiber bie oeteriuarpoligeilidje Dtegelung
be§ Serfel)r§ non Uieren unb tierifdjen liofp
ftoffen.
2rtifel 23.
@8 mirb uereinbart, bafj ber SSertrag fiber ipro=
buftiou8= unb Iran§portunteruel)mungen (91nlage C)
eineu integrierenben Jeil biefed SSertrages bilbet.

2rtifel 24.

©cgenmartiger SBertrag foil ratifigicrt locrben, unb
bie fRatififationSurfunben follen balbntbglid)ft in
3Barfd)au auSgetaufdjt werben.

®er iBertrag foil 10 Sage nad) 2lu6taufd]
Diatifilation§jurfunben in Hraft treten.

©egemoartiger SBertrag foli 1 galjr feit bem lage
be§ gnfrafttreten§ in Oiiltigleit bleiben.

ber

tKad) 316lam biefcr grift foil er burd) ftilb
fdjmeigenbe ©Orneuerung oerlangert loerben unb ini
galte einer Mnbigung feitenS einer ber 3Sertrag§=
parteien nod) brei SRonate feit bem SunbigungStoge
in Xtraft bleiben.
gu tlrfunb beffen fjaben bie 33euollnidcf)tigten
biefeit SSertrag untergeidptet.
git boppelter 8lu§fertigung gefdjeljen in 2Barfd)au
cmi 25. (September 1922.
*Vicnrpf Otra§burget\
~oft.

2luta(ic A.

(is mirb befdjeinigt, bap s>err ..
_______________ gnbaber biefer .siarte, ber fid)
mit feineit JBareit nad) SReffeu unb.URCirften in

(fiir polnifcfje ©taatsaugeljbrige) in Oefterreid)
(fiir bfterreidjifdje ©taatdaugeborige) in Bolen
begebeit mill, mol)itl)aft ift in

unb baft er oerpflidftet ift, bie gefcftmaftigeit 21b=

gaben unb Oteueru fur bie 2Ixt§ubuitg feined
SpanbelS unb ©emerbeS gu eutridjteu.

Siefc SSefc”einigung ift gitltig fiir bie ® auer non

3Ronaten.

(Drt, Saturn, Unterfdjrift, Siegel

bie bie 93efd)einigung auggeftellt I)at.)

if>erfonalbe}d)reibung be§ gnfjaberS.

ber 33el)Srbe,



Auuese U.
Carte de legitimation pour vojageurs
de commerce.
pour I’annee
valable on Pologne et en Autriche
Porteur (Prenom et nom de familie)
Fait a
le (jour, mois, annee)
(Sceau)

(Autorite competente)
Signature:

IT est certifies que le porteur de la presente carte
possede un (designation de la fabrique ou du coin-
101 (1<) IR USRI
sous la raison sociale ...,
est employe, comme voyageur de commerce dans
la maison

USRS qui y possede, un
(designation de la fabrique ou du commerce) ........

Le porteur de la presente carte, desirant re-
chercher des commandes et faire des 'acliats pour
de la maison

le compte de sa maison amsi que maisons

suivan® —¢designation de la fabrique ou du commerce)
sutvantes

o

. ladite maison est tenue
il est certifie en outre, qu'qesditesmaisonssonttemies

d’acquitter dans ce pays des impots legaux pour

exercice de commerce (industrie).

leur

Signalement du porteur:

Signes particuliers................ Ago. L'aille
Cbeveux.
Signature:
AYIS: Le porteur de la presente carte ne

pourra rechercher des commandes ou faire des

achats autrement qu’en voyageantetpour le compte

de la maison susmentionnee f . .
. e o -llpourra avoiravecluides

des maisons susmentionnodes
II se

echantillons, mais point de marchandises.
conformera d’ailleurs aux dispositions en vigueur
dans chaque Etat.

NOTA: La ou le modele ci-dessus contient
un double texte le formulaire a employer poiir
I’expedition des cartes, presentera 1’espace
necessaire pour y inserrer l'un ou lautre des
textes suivant les circonstances du cas particulier.

(Ceutfctye fiberfe“ung.)
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"Ultimie H.

Ulusiueis fiiv .ftuubclsvcijenbec.

Oitltig fitr ba§ Satyr
in “olen unb Cfterreicty
“ntyaber (SBornante unb gantiliennatne
2lu§geftellt in
ant ($ag, 3Ronat, Satyr)
((Siegel) (guftanbige Setyorbe)
[Xnterfe rift:
©s$ roirb befdjeinigt, bajj ber Sntyaber biefeS -eitt

(93egeictynung  bet frabrif ober be§ Oefd)Cift§) in

befityt
unter ber $irma .......... -
al§ §anbel§reifenber bei ber jyirma -----------=--------
M e, , bie bafelbft eitt

(93egeidjttuitg ber gabrif ober be§ OefctygftS) befityt,
aitgefteHt ift.

$er 3ntyaber biefeS mill fur feme girnta foivie
fitr btc itadjftetyeube girma bgm. itactyftetyenben
giriveu (Segeictynung ber gabrtf ober beS OefctyaftS)
in
Sluftrage eintyolett unb (Sittfaufe tatigen.

©3 loirb be§ loeitereu befdjeinigt, bafj bic be=
treffenbe girma bgm. bie betreffenben girnteu oer=
pflic’tet ift bgm. ftnb, in unferem Sanbe bie gefefp
mafjigen Otertern fitr bie 9lu§itbttng ityre§ £>anbel§
(®emerbe§) git entridjten.

i*erfonalbefctyreibung bet! 3tttyaber3:

93efonbere fteungeictyett: ............... 91lter
Oriijge

fteungeictyett:

Unterfdtyrift:

SDtitteilung: ©er “utyaber biefe§ barf nur auf
Steifeu unb nur fitr bie obeu genannte girma bgm.
genauuteu girnteit Sfuftrage eintyolett ober (Sinfaufe
tatigen. @r barf ERufter bei fid) fittyrett, aber feitte
SBareit. (£r Ijat fid) irn iibrigen itad) ben in jebent
©taate in Shaft beftnblidjen Seftimniungen gtt rictyten.

S8enter fun g: 9tn ben SteHen, an betten ba§
SJfufter eitten gtoeifacfien 2Bortlaitt enttyalt, loeift ber
fitr bie 9lu§fertigung ber Marten gu benutyenbe S8or=
brud ben uotlueitbigen tytaunt auf, nut ben citteit
ober bett auberett SBortlaut fe ttacty ben befonbercn
llm ftanben einguriicfett.

Slainne <.

Ilbercinlomuicn jluifctyen ber Diepubltf Cfteitetd) unb g>oleu,
betveffeut) $tobuttion£> nub £ran3pottuntevnel)munflen.
9(rtifel 1.
1. Sie ofterreictyifdie 93uube§regicruttg rauint jebett OcfeEfctyaften, mcldje eitte i"robuftionS* ober
2ran§porttéitigfeit im etyemal§ ofterreictyifctyen fetyt gur dtepublif §olen gel)brigett ©ebiete betreibett, jebocf;
ityrett @ity im Oebiete ber Hepublif Ofterreicf) tyaben, ba§ 9lecf)t gur 5Bertegung ityre§ <Sitye3 in bas

©ebiet ber Etepublif EMett eitt.

2. Oiefe§ 3icAt ftef)t ben obenbegei*neten Oefellfdjaften nur banu gu, menu fid) bie “robuftionS*
ober LranSporttdtigfeit ber betreffenben ©efellfdjaften ait§flieftlid) auf polnifcfjetn ©ebiet abfpielt, obtic



if,

bap eine bcraritge Oatigfeit tut (5>ebtetc ber iRepublif £)fterreid; abgeiuicfelt tnirb; bod; fjinbert ber
Seftaub non in Cfterreid; gelegenen £>anbel§betrieb§ftatteu unb bergleidjett ilfebenbetricben ber, bent
tpaufitbetriecbe nad), itn Oebiete ber iRefmblif ipolen befinblidjen iprobuftionSuttternelfinungen ober
©ranSportunternepinungeit bie Scrlcgitng be§ ©ipeS nad; bent Oebiete ber Slepttblif ipolett itidjt.

3. ®aS 3%d;t gur Oipoerlegttng ftefit nur foldfeu ©efefl[d;afteii gu, berett probuftioits* ober
[ranSportunternepnungeu nor bent 1. Sfouentber 1918 itn ©ebiete ber Slepublif ipolett beftanben fjabett
unb bie itn Oebiete ber dtefmblif Cfterreid; ifiren ©ip fiaben. ®er OipnerlegmtgSbefdflup ttmp laitgftenS

bi§ 31. Jlidrg 1924 gcfapt tnerbeu.
§ : senp Slrtifel 2.

®er Oipuerleguug toirb gleid;gcl;alten, tueun cine Oefcllfdfaft ber ittt Slrtifel 1 begeicfjneteit Sir
if)r gauges Sertttogen an eine bereitS beftepcitbc ober nett erricfitete polnifdje @efellfd;aft iibertréigt.

Slrtifel 3.

1. ‘probuftionSgefclifdfafteit, bie ifrem ©ipe nad; gut 3lepublif £>fterreid) geporen unb einett
Jeil ber iprobuftioitSbetriebe int Oebiete ber iRepttblif ipolen pabett, fottnen bie ©eciluttg ber Oefellfcpaft
burdpiipren. ®er Seftanb non itn Oebiele ber ildepitblif ipolen gelegenen £mnbcl§betrieb§ftatten unb
bergieicpen Siebenbctrieben eineS bent “auptbetriebe ttacp in Cfterreid” befinblid;en iprobuftionSuntcrneptuenS
ober IranSportunternepmenS recptfertigt eine [old)e ©eilung nidpt.

Sirtifel 1, Slbfap 3, finbet fittngetuape Sltnoenbung.

2. SSei ber Oeilttng non Oefellfcpaften tnirb bie Slufteilung ber gefellfcpaftlicpen SerntbgenS*
fcpafteit unb iRMIagen (iReferuen) norgenonttnen tuerbeit. gitr bie Slufteilung gilt al§ dtegel:

a) UttbetueglicpeS Sermogeit einfdjtieplicp be§ bent Betreffeubeu Setriebe geiuibmeten belueglidfett
SermbgenS tnirb nad; betn lerritorialprittgip aufgeteilt;

b) fonftigeS betoeglicpeS Sertnogen, unbefcpabet be§ ipunfteS c¢), nad; betn [id; auS ipunft a)
ergebettben Serpaltniffe;

¢) fur bie Slufteiluug begiepungStueifc Qutueifuttg non Spegialreferoett [oil int allgemeitten bie
luirtfdfaftlicpe JSibttutug ntapgebeitb feitt;

d) menu bie leiluttg ol;ne Seioertuug uifpt burcpfiiprbar ift, [o ift fur OeilungSgtoetfe ber nad;
gleicpen Orunbfapen in beiben ©OtaatSgebieteu git erntittelnbe ittttere SSert ntapgebeitb;

e) penfionSfonbS tuerbeit ittt 3Sertaltttiffc ber ©epalter unb Soptte, bie in ben brei ber Oeiluttg
uoraitge£;eitben Sctfjren in ben beiben ©taaten auSgugaplen tuaren, geteilt;

f) fodtc in eittettt Opegialfalfe eine  Slbtneicputtg noit obigett Orunbfapett (a bis e) geboteit
erfdpeinen unb pierbei eine ©inigung nid;t ergielt tuerbeit fottnen, [o tnerbeu fid; bie beiben iRegierungen
gttr SluStragung ins Oinuentepnten fepett.

3. ®ie leiluttg faun burd; Orricptung felbftaitbiger goofni[cficr ©efeUfdpaften ober burd; liber*
tragung beS abgetreitnten SermogenSteileS an eine fcpon be[tel;enbe ftolttifdje ©efellfdjaft erfolgen.

Slrtifel 4.

1. Slttlaplid; ber ©ipuerlegung ober leiluttg finbet eine Siguibatioit nid;t ftatt.

2. Obenfo tnirb bei biefent Slttlaffe cine SInberung in bett OigentumSUerpaltniffeit ber Slnteil
nid;t nerlaitgt tnerbeu.

3. Sn aHen, in bett Slrtifeln 1 bi§ 3uorge[el;eitett fallen pat bie OefeEfdpaft bett Slnfprud;,
bafe i'tber i*r Stnfudjen i*re O©tatuten itt betn ©taate, in bent [id; ber tteue Oit" befinbet, gette“tnigt unb
bie ©intragung int 6panbelSregi[ter be§ nad; bent neuett ©ipe guftanbigeit Ocrid;te§ betnilligt tnerbeu;
bie Ocfellfd;a[t fatttt if;re Xatigfeit an bent itcitett ©i"e in bentfelben Untfattge, tuie fritter, [ortfe“en,
oluc bap it;r attS biefent Slttlaffe bie (irfiiKititg attberer 43ebinguttgeu, alS ber in biefent ftbereinfommen

norgefeifenett, auferlegt tnerbeu barf.
Slrtifel 5.

1. 33on bettt 53ef*uffe auf ©i*nerlegung ober ®eiluttg int Oittne ber Slrtifel 1 bi§ 3 fiat bie
OefeHfd;aft ba§ nad; il;rem biSfjerigen ©i%e  gur gu”rung be§ I[jpaitbelSregifterS berufene ofterreictif’e
©eric"t unb bie gitftanbige iifterrei*ifAe Oteuerbeprbe unnergi'tglid® git uerftaitbigen. ®ie beabfidfitigte
Siptcrlegung ift int .Spaitbclsregifter angumerfeit. .Spieriiber ift ber “Jartei eine anttlid;e Sefdjeiniguug
auSgufolgett, auf Orunb berett fie ba§ iPerfapett nor bett nad; bent neuen ©ip guftanbigeit Scprbett
einguleiten pt. 93or ber £bfd;uitg int ofterreic*if*ett §attbel§regifter ift eitt ©laubigeraufgebotsnerfapen
bitrAgufupen. ®iefe§ erfolgt burd; S3erlaiitbaruitg ber benorftepnbeit ©iperleguttg itt ben fur bie
SefanntntaAungeit ber ©efeKfcpft beftinunten offentli“en Slattern. §ierbei ift befamttgugebeu, bafe bie
Oefellfdfaft alien ©laubigern, berett feorberuttgeit ant lage ber Serlautbarung beftepit, auf Serlangett
Sefriebiguttg ober ©ic”erftellung gu leifteu bereit fei, unb bap bett ©laubigern gur Slnntelbuitg eine
grift non einem SKonat eiitgerdumt tnirb, ferner bap ©lanbiger, bie fid; nicfjt bintten 3JfonatSfrift bei
ber Oefellpaft tuelben, alS ber beabfidftigteu ©ipnerlcgung guftinitneitb attgefeptt tuerbeit.



X>er OefeEfdjaft obliegt ed, bent iRegiftergeridfte nacfj*utoeifen, bag bie oorgefdpriebene SSeroffent-
licputtg erfolgt ift ttnb bafj bic ©I¢iubiger, bie fid) gentelbet pabett, befriebigt ober ficpergeftellt ftnb; fic
pat fertter bie Gerflarung abgugebett, baf3 auger beit befriebigteit ober fidjergeftellten O©lattbigern fid)
feinc anbercn ittnerpalb ber $rift gemelbet pabett. llitricptige 3(ngaben maripeu bie jur SBertretung ber
Oefeflfdfaft berufeneit ¢$'erfonen beit betroffenen ©laubigertt gegeniiber fitr beti babttrd; oerurfad;teu
Orpabett perfbttlid; paftbar.

2. ®ad 2tufgebotdoerfapren faun entfaEen, loeitn entmeber bad '-Buubedminifteriutn fitr 3 nnered
ittt lInferricpt bie 2ofd;tutg opite foldfed 2?erfapren fiir 3ttlaffig erflart, ober luenn bie Oefellfcpaft an
Otelle ber bidperigett oftcrreidpfrfjen”aitptnieberlaffuug ciitc gmeignieberlaffuug crricptet, fitr biefe, fomeit
ed erforberlicp ift, bie 3 ufid;erttttg ber Qulaffuttg junt Oefcpiiftdbetriebe ermirft tutb erfliirt, bad bidper
itt ber ofterreidjifdpeit llitterncpmung angelegte $ertnbgen betu iBetriebe ber “meigttieberlaffttng ju toibnten;
itt biefent f?alte pat bie (Oefellfdmfteinen Stnfpntcf; auf gulaffmtg jjurn ©efepaftdbetrieb, fatfs eittc  folepe
3ulafjung nad; beitallgemeuten SBorfcpriften erforberlicp ift.

3. Hitter biefett 33oraudfegungen ift itber 2Intrag ber Cartel attf Oruttb bed 9iacpmeifed bed
reftlid;en Seftattbed  ber ©efellfdfaftim ?Iudlaube bie Sbfcpuug im bfterreicpifcpen  §anbeldregifterburd;*
Jufitpren. 3Birb bie Gintragung ber 2bfd;ung nicpt ittnerpalb oottfecpd SRoitaten ttad; ber 8-affmtg bed
Qefepluffed attf ©ipoerlegung begeprt, fo oerlieren biefer SSefdjlug uttb bie Stnmerfung ber ©ipoerleguttg
im §anbeldregifter ipre SBirffamfeit. ®iefe g'rift faint in beritdfidftigungdmurbigen fatten oom 23uttbed*
ntinifterium  fitr Smtered ttnb linterricbt erftredt merbett, in ©injelfdllen merben fid; bie beiberfeitigen
dlegierttngen itber Ginfepreiteit ber politifdjen fRegierttitg iiber bie gu erteileitbe “ifterftredung einigen.

Slrtifel 6.
28enn Oefeflfdfaftett auger ber iprobuftiond* ober Xrandporttatigfcit nod; anbere in unmittel*
barem 3ufantmenpange mit biefett Xatigfeiten ftepettbe Oefcpafte betreibeit, mirb baburd; bie 2lnmettbuitg
ber oorftepenbett 23eftimmuitgen nicpt gepinbert. 2Inf linternef;mungen ter iprobuftioitd* ober Irandport*
gefell|d;aften, bie, opite ber “robuftion ober betu Xrandport jtt bienett, mit biefett ©Oefcpaftd3mcigon nicpt
itt unmittelbarem 3 ufamiitenpaitge ftepeu, ftnb bie iBeftimmungen ber oorattgepenben 9lrtifel nicpt anmettbbar.

2Irtifel 7.
SBaprenb bed Sattfed bed 23erfaprettd im ©inne ber SlrtiEel 1 bid 5 bleibt ber ©efdjaftdbetrieb

ber ©efeUfdjaften unberitprt
Slrtifel 8.

t. ®ie fHegieruttg ber iRepttblif Sgolen nimtnt gur $enntnid, bag bie ofterreicpifd;e iRegieruttg
bic IEriegdanleipen, melcpe bie im ©inne biefedItbereinfontmend ipren ©ip ttad; ber 9lepublif ipolett
uerlegenben ©efellfcpaftett bei ber SSermogendEontrolle in ber iRepublif £)fterreicp angemelbet paben, aid
23efip non 2lngel;origett ber SRepublif i)5olen fenngeicptten mirb. ©ofertt ein Xeil biefed .“riegdanleipe®
befiged itt ber tRepubli! Ofterreicf, Eontrollbesecicpnet morbett feitt follte, mirb bie in biefetn Ilbereinfommett
uorgefepene Sepattbluttg ber llnterneptitungett nur batttt ftattfinben, menn biefe bett bereitd Eontroll=
be3ei(pneteit 2lnleipen ttad; 2Irt uttb iRennbetrag gleicpmertige 9lbfcpnitte ber bfterreicpifepeti ©taatdfdfulb*
oermaltung 3ur (Siit3ifel;ttng ber .“ontroEbeseicpnutig uttb .ilenttgeicpnttttg aid Sefit: non idttgeporigett ber
iRepublit i%oleit eiureicpt.

2. 23ei beit ttadp 2lrtifel 3 fidp teilettben @efellfd;aftett finbet eine Slufteilung bed liriegdanleipe=
befiped in bent iBerpaltnid ftatt, itt bettt getncig 9lrtifel 3 bie gefellfdjaftlidpeii 93ermogenfdpaften tttth
9tudlagen (iReferoen) aufgeteilt mttrben.

Slrtifel 9.

1. ®ie Unteritepmungeit, meld;e int ©inne biefed ttbereitifomuteitd iprett ©ip tterlegett, merben
and biefetn Slttlaffe, mie itniner gearteten Oteuertt, ©ebupren uttb 2lbgabett, namentlidp antp ber 9iad)’
tragdfteuer int ©Oinne bed § 90 bed ofterreidjifcpen iperfoitalfteuergefeped ttidjt nntermorfen merbett. X)iefe
Sefreinng 6egiel;t fid; indbefonbere aucp auf Oebitfjreu oott 3Sertrageu, IRftieitemiffionen ttnb bitd;erlid)eu
Gintragungen, melcpe Our Ourtpfitprttng ber ©ipoerlegttng notmeitbig fitth.

2. ®ie Seftimtnungen bed 2tbfap 1 fittb and; im galle ber Xeitung oott OcfeEfcpaften finngentag
angumenbett.

3. .spierburip mirb einer bett geltenbett SSorfepriften eittfprecpenben fteuerrecptlicpen 23epattbluitg
ber 9teferoegebarung fitr bie QuEunft fomopl ittt ©taate, in melcpetn fid; bie “auptanftalt, aid aucp itt
betu Otaate, itt melcpent fid; bie 3>ocigniebeclaffung eitter Unternepmung befinbet, tticpt oorgegriffen.

4. Oeminne, meldpe ficp attd bett mit ber Oipoerleguttg ober Xeilung oerbunbenen Xrandaftionett
ergeben, merben ber Sefteuerung ittfofent niipt uitter3ogen, aid fie in eine attfjerorbentlicpe in ber Silang
aid eine befonbere iflaffiopoft attd3umeifenbe iReferOe pinterlegt merbett ttnb bie Oefeflfcpaft attf bie 9Ser»
japruttg bed iRadpoerfteuerungdredRed im galle einer fteuerpflidptigen ® ermenbttng biefer iReferoett oersidptet.
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S. “robuftlong* nub Oran§portgefellfd)aften, bie fdpon tmr bem 1. iRopemPer 19i8 im Oebicie
bes einen Pertragfcbliefjenben 3Teite§ tfjren Sib, im ©OePietc bes anbern cine Bmeignieberlaffung ober
33etrie6§ftatte batten, merben au§ 2tnlafj be§ gortPetricPeS bet ermabnten SHeberlafTuugen bon bem
biefen SefdjaftSPetriePen BereitS bor bem 1. SRooemPer 1918 gemibmeten Ocile d)re§ Slftiem (©ittlagen)
ober DPligationSfapitalS ben SlbmiffionSgePfibren nidjt nntermorfen. ®er obige ©runbfab fiubet finn=
gemafge Slnmenbung, menu cine ben Sib oerlegenbe Oefellfcbaft an Otelle ibrer Pi§berigeit Snuptnieber=
laffung eine gmeignieberlaffung guriicflafgt.

(i. gfir bie ben ©ib berlegenben ober fief) teilenben Oefeflfdjaften gelten meiter bie folgenben
93eftimmnngen:

a) bei ber o)fterreirfifcfien ©rmerPSPefteuerung fiir bie 3al)re 1919 nub folgenbe bleiben bie
(Srtragniffe ber in ber JRcpuBIif ipoleit gelegeuen SBetriePSftatten aether 93etrad)t;

'b) bei ber SBermogenSaPgaPe in Ofterreicf) merben bie in 5J50len gelegeuen O©runbftfide, ©e=
Paube nub OrroerPSPetriefie auSgefdjieben; bie etma PereitS eiugebobene, auf biefc 9Sermoc?enfcfiaften ent*
faffenbe SIPgaPe mirb fiber SInfudjen ber “artei gurfidferftattet;

¢) ba§ ben 23etrieB§ftatten  in ber iRepuPlif Sjlolen gugeborigeSBermogen mirb in £>fterreich
nicbt al§ ©runblage fiir bie iBorfdjreiPuug ber SmaugSanleibe berangegogen merben. S3ei ber iBeurteilung
ber 33ermogen§gugeborigfeit mirb aucb auf baS mobile aSermogeu entfprecfjeube iRucfficht genommen
merben. ©Oiejenigen OefeUfcbaften, meldbe big 1. ©egemPer 1922 ber guftanbigen ofterreicpifcben Oteuer*
Peporbe bie benorftebenbe ©ipoerlegung nacb $>olen angeigen, merben in SinPetradjt ber SmaugSanleipe
mic auSlanbifcpe ©efeUfcpaften bebaubelt, fofern ber SSefdjlufg auf ©ipoerlegung big SL.SRarg 1923 nad)»

getragen mirb.
2rtilel 10.

©ie oertragfcpliefgenben iRegierungen oerpflicpten fidb, bie gur iBoltgiepung ber ©ipperlegung
oberx'leilung erforberlicben ober fiir gmccfmajjig erfaunteu OrauSaftionen, ma§ immer fiir cine Strt, iu
jeber tBcgiepung gu unterftfipen unb  gu erleidftern unb fie burd) feinerleiaRafgnapnten,inSPefonbere auf

finangrecptlidjem ©ePiete, gu erfebmeren.
Sirtifel 11.

Grtmaige SBorfteHungen megen cutes nad) 3Reinung eiuer ber Pettragfcpliefgenben iRegierungen
beuOrunbfapeit biefeg SIPfontmenS niept entfprecpenben iBorgangeS ber anbern iRegierung merben
gegenfeitig gmecfS einoernepmlidjer SluStragung mit tunlicbfter S3ef<bleuniguug mitgeteilt merben. ©er
iBollgug ber ©ipoerlegung ober leilung (Slrtifel 1 Pis 3) mirb burcb berartige SBorfteHuugen nicbt gebemmt.

Slrtifel 12.

©ie ofterreichiifcfie tBunbeSregierung ift bamit einoerftanben, bap fid) bie polnifdpe iRegierung
OorPepalt, ©efeUfcpaften ber iu Slrtifel 1 begeiibneten Slrt gur ©ipoerlegung ober leilung aufguforbetn.
SBeun eine Oefellfdjaft biefer Slufforberuug nicbt geitgerecbt naebfommt, faun bie poluifcpc iRegierung bie
Oc¢itigfeit ber Oefellfcpaft auf polnifdjent ©ePiete einfitetlen.

Slrtifel 13.
©ie 23eftimmungen biefeg [IPereinfommenS gelten untgefebrt fiir OefeUfcpaften, bie in  ber
iRepuPlif Cfterreicp eine iflrobuftionS* ober ©ranSporttattgfeit PetreiPen unb ibrett ©ib in ber iRepuPlif

fMen baPen.
Slrtifel 14.

3u alien fallen, in beneit eine ©inigung iiPer bie Slnmenbung ber oorliegenbeit SBorfeprifteit
nicbt guftanbe fontmt, merben bie O©trcitigfeiten oor einem ©d}ieb§gericbt georbnet merben.

©a§ OcbiebSgericpt Pefteptau§ je einem Oelegierten febeg ber oertragfeptiepeubeu Oeile unb
einem  eivoerftanblich ober,falls eine ©Oinigung nicbt guftanbe fommen follte, oont "'rafibenteu ber
Ocbmeiger Oibgenoffenfcpaft ernannten iBorfifienbeti.

©djliiRprutofulJl gu ©etlage C.

1. ©ie oertragfcpliepenben iRegierungen finb bariiber einig, bag GrboklRagaginierungSanftalteu,
©Upe=2ineS unb aubere berartige Slnftalten ben “>robuftion§= unb ©ranSportuuternebmuugen gleicbgebalten
merben.

2. ©OieiRegierungen ber oertragfcblieReuben ©taaten ficbern fid) gegenfeitig gu, bie etma gur
Ourdjffibrung biefeg tlbereinfommenS erforberlicben SInmeifungen an biein sietracbt fontmenben Seborben
unb  Slmter mittunlicbfter Slefcbteunigung gu erlaffen.

3. OieiRegierungen ber uertragfcbliejgenben ©taaten nebmeit in SluSfidjt, etmaauftaucbenbe
SlteinungSoerfcbiebenbeiteu burch Peiberfeitige ©elegierte im SBege mfiublicber SSerbaitblungeu auSgutragen,
inSPefonbere in fenen fallen, in beuen bie Soften non ben Peteiligteu Oefellfcbaften getragen merben.



Protocole Final.

Au moment cle proceder a la signature de la
presente convention les deux delegations ont fait
les declarations suivantes:

a lart. 1.

En vue de faciliter la mise en pratique cles
dispositions de l’article 1, les Parties Contractantes
constatent, que les ressortissants polonais en
Autriche et les ressortissants autrichiens en
Pologne seront admis a etablir et a exercer un
commerce ou une industrie dans les memes con-
ditions que les nationaux.

Dans 1’application des droits prevus a l’article 1
aucune difference ne sera faite entre les ressor-
tissants des Pays Contractants qui se sont etablis
dans le territoire de lautre Pays Contractant
avant, pendant ou apres la guerre.

a lart. 2.

Les Parties Contractantes se donneront reci-
proquement connaissance des autorites chargees
cle delivrer les caites d’identite prevues par

Iarticle 2.
k Dart. 3.

11 est entenduque les conditions de 1’acqui-
sition et de la possession des biens immobiliers
seront reglees d’apres la legislation en vigueur,
dans le territoire de chacune cles Parties Con-

tractantes.
a lart. 8.

Les deux Parties Contractantes se communi-
queront reciproquement les conventions, en vertu
desquelles elles accordent des faveurs aux
habitants des districts limitrophes.

L’ Autriche s’engage a ne pas pretendre aux
reductions de droit de douane, accordees par la
Pologne a la France dans la Convention Com-
merciale entre la Pologne et la France du
6 Fevrier 1922, quant aux articles suivants.

Numeros

du tarif Designation des Produits

polonais

Ex 13 Pates, condiments de haute espece.

Ex 14 Truffes.

Ex 15 Epices: 1. Vanille, 2. Poivre.

Ex .21 Tabac en feuilles et qn boites.

Ex 27  Arack, rhum, eaux-de-vie, liqueurs.

Ex 35 Fromages: 1. Fins, a) Autre que le 1.

Ex 37 Poissons marines a lhuile.

Ex 38 Langoustes et ecrevisses, homards en
boite.

Ex 43 Colics et gelatines.

Ex 46 Brosserie.

Ex 58 Liege: concasse et pulverise.

Ex 60 Liege ouvre: 1. plaques et cubes,

2. bouchons, 3. articles en dechet
de liege.
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(®eutfcpe ttherfepung.)
2fpluf;prototoll.
Sei ber lintergeicpnung biefeg 33ertrage8 pabett bie
beiben ©elegierten folgeithe ©rflaruugeit abgegeben:

8u 2lrtifel 1.

Urn bie 3)urdpfjrung ber Seftimtuuitgeit beS
21rtifel§ 1 gu erleiéptern, ftellett bie 93ertrag§parteien
feft, bafj bie polnifcpen <Staat§angeporigen in Ofterreidp
unb bie dfterreicpifcpen-@taat§angepbrigen in ifMen
gugelaffen fein follen, itnter benfelben Sebittgungeit
mie bie eigenen OtaatSangepdrigen einen §anbel ober
ein Oeioerbe aufgunepmen unb 3U betreibeit.

Sei ber 2In)oenbung ber in 2irtifel 1 oorgefepenen
9iecpte foil fein llnterfepieb gemacpt loerben gioifcpeit
ben OtaatSangeporigen ber Sertrag§parteien, ioelc’e
fid) oor bent Slriege, itacp bem riege ober loapretth
be§ $riege§ in bem Oebiete ber anberett 9Bertrag§=
partei niebergelaffen pabett.

8u Strtifel 2.

®ie SertragSparteieit toerben einatther bie 23e»
porben befannt geben, bie mit ber 2lu§fteHung ber
in Slrtifel 2 oorgefepenen 2lu3toei§farten beanftragt

finb.
8u SIrtifet 3.

®ie Sebiitguitgen fiir ben ©Onoerb unb ben Sefip
unbeioeglicper Otiter loerben gemdfj ber in bem Oe*
biete feber 93ertrag3partei in .ftraft befinblidpett Oefep*
gebmtg geregelt loerben.

8u 21rtifel 8.
®ie beiben SertragSparteien loerben einanber bie

Sertrage iibermitteln, attf Orunb berer fie ben
Seioopnern ber Oreitgfiegirfe Serguitftigungeit ge»
lodpren.

Cfterreicp berpflicptet ficp, feiiten SInfprucp gu er=
pebett auf bie Qofletntdqigungen, bie grnnfreicp ooit
feiten Rolens in bem polttifep=frangbfifcpen £>anbel§=
oertrage oottt 6. gebruar 1922 fur folgeitbe Slrtifel
geioaprt werben:

"Jhtmmer

be§ poltt. Segeicpnuitg ber Orgeugitiffe

Xorifg

Ex 13 Saften, ftarfe Oetoiirge.

Ex 14 Xruffeln.

Ex 15 Oeiourge: 1. Wanilie, 2. ipfeffer.

Ex 21 £abaf in Slattern unb in Odpacptelit.

Ex 27 Jraf, fftum, Sranntioein, Sifore.

Ex 35 ®afe: 1. geine» a) anbere al§ bie gu
1 genaunten.

Ex 37 gifcpe in Cl.

Ex 38 iiangufte, Hrebfe, Rummerit itt Sitcpfen.

Ex 43 Aleifter unb Oelatine.

Ex 46 Siirftemoareit.

Ex 58 ftorf, geftoficit unb pulberifiert.

Ex 60 Serarbeiteter Horf: l.£afeltt u. SBiirfeln,

2. ipfropfen, 3. Sirtifel ait§ .iiorfab*
fallen.
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Numeros

du Tarif Designation des Produits

polonais

Ex 62 Fleurs coupees.

Ex 95 Tartre (creme de tartre) tartre de
chaux, citrate de chaux: a demi
raffine, (non en poudre) de colo-
ration naturelle.

Ex 117 Huiles d’olive.

Ex 162 Materiel de typographic et dim-
primerie.

Ex 169 Films cinematographiques non im-
pressionnees.

Ex 185 Files de soie: 1. retors, 2. files de

dechets de soie.

a l’art. 9.

. Animes dun desir commun de retablir
aussitdot que possible la pleine liberte dans les
relations commerciales reciproques, de mitiger
autant que possible et d’abolir successivement
les restrictions qui, pour le moment, doivent
etre maintenues en vue des circonstances ex-
ceptionelles, les Parties Contractantes conviennent
dune maniere generale que dans l’application
des prohibitions d’importation et d’exportation
en vigueur aussi bien qu’en ce qui concerne le
regime des licences d’importation et d’exportation
pour les marchandises soumises a une prohibition,
elles tiendront compte, dans la mesure du
possible, des besoins du commerce et qu’elles
favoriseront et faciliteront autant que faire se
peut par une pratique liberale la reprise des
relations commerciales normales et dun vif
echange de marchandises entre les deux pays.

2. De nouvelles prohibitions d’importation et
d’exportation ne seront pas appliquees aux
marchandises qui au jour de la publication de
la prohibition etaient deja remises a 1’expedition.

3. II est entendu quiun permis d’importation
ou d’exportation dejn, accorde peut etre ensuite
retire en cas de danger pour les interets vitaux
du pays.

a lart. 10.

I. II est entendu que les dispositions de la
presente Convention concernant la liberte du
transit ne s’opposent a ce que les transports
qui presentent un interet vital pour un pays,
aussi bien que les transports interieurs que ceux
d’importation ou d'exportation, aient temporaire-
ment la priorite sur le transit de moindre
importance economique.

2. II est entendu que les dispositions de la

preserve Convention ne derogent en rien aux
reglements et dispositions autonomes des deux

Parties Contractantes concernant le transit des
marchandises sujettes k& une deterioration.

'JJummer

be§ poltt. 33egeirfjnung ber Orgeugniffe
SartfS

Ex 62 Oefdjnittene Slunten.

Ex 95 2Beinftein, 2Beinfteinraf)nt, weinfteinfaurer
$alf, gitronenfaurer .ftalf, Ijalb gerei*
nigt (nidfjt in  SJMoerform) boit
natiirlidjer Jyarbe.

Ex 117 Dlibenol

Ex 162 SttjpograpljifcfjeS unb Orutfmaterial.

Ex 169 Unbelidfjtete finentatograpfjifdje gilme.
Ex 185 Q©eibengarn: 1. gebrefjt, 2. ©Oante au§
Oeibettabfallen.

Ju Slrtifet 9.

1. ©emeinfef)aftlidj Don bent SBunfcfje befeelt, fo
balb roie ntoglidj wieber boHige greiljeit in ben
wedfjfelfeitigen §anbel§begiel)ungen fjerguftellen, unb
bie Oinfdjranfungen, bie augenblteflicfi nod) in
9Inbetraci)t ber 2Iu§nal)nteguftanbe beibeljalten werben
inufjen, mogltdjft gu ntilbern nnb aUtnapdj auf=
gufjeben, fomnten bie bertragfcfjliejgenben *arteien abh
gentein baljin iiberein, bag fie fowolfl bei ber 9lm»
wenbung ber beftefjenben ©in= nnb 9lu8fuljrberbote,
al§ audj fjinficfjtlicf) ber 33efjanblung ber ©in* unb
9lu§fuljrgenefjntigung fur 28aren, bie einent SSerbot
unterliegen, moglidjft bie SBebiirfniffe be§ £>anbel§
berucffrciigen werben unb bafj fiefobiel wie mijglidE)
bie 2Bieberaufnaf)nte ber normctlen ,§anbel§be=
begiefjungen unb eine§ Icbljaften 2Barenau§taufdfje§
gwifdjen ben beiben Sanbern burdj ein entgegem
fontntenbe§ 93crfal)ren unterftii*en wunb erleidjtern
werben.

2. ifteue Sin* unb 2Iu§fuf)rberbote foHen nidfjt
auf 2Baren SInwenbung finben, bie ant Stage ber
23efanntntacf)ung be§ 23erbot§ bercit§ gum Serfanb
aufgegeben warett.

3. (Sine bereitS erteilte ©in= ober 2lufttljr=
geneljntigung !ann nactjtraglidj guriicfgegogen werben,
wenn fiir lebenSwidjtige Sntereffen be§ SanbeS
Oefalfr beftelft.

Qu Slrtilel 10.

1. ®ie 23eftiinntungen biefe§ 93ertrage§, bie bie
®ur<f)gang§freiljeit belreffett, berljinbern itirfjt, baf]
bie XrattSporle, bie non lebenSwidjtigent Sntereffe
fiir ein Sanb finb, unb gwar fowofjl bie 2ran§porte
im Sunern be§ Sanbe§ al§ attdj bie Oinfulfr* unb
2u§fuf)rtran§porte boriibergeljenb ben 93orrang Ijabeit
bon bem weniger widjtigen wirtfdjaftlicfjen Surdj=
gangsberfelfr.

2. ®ie 23eftimntungen biefeS 3Sertrage§ anbern
in feiner SBeife bie felbftanbigen 93orfdjriften unb
25eftintmungen ber beiben 3Sertrag§parteien fiir bie
®urdf)fuf)r bon leidjt berberblidjett 2Baren.
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3. II est entenclu que
qui, au moment de l’entree en vigueur d'une
prohibition larticle 10 de la presente
Convention, sont deja entres sur le territoire de
I’Etat qni a statue la prohibition, n’en seront pas
atteints, mais seront expedies a leur destination.
Dans le cas', ou la presente Convention prendrait
fin, les marchandises remises prealablement a
I’expediteur devront etre expediees a leur desti-
nation, memo si le transit effectif ne devait
s’effectuer que lorsque la Convention aura deja
cesse d’etre en vigueur.

les envois de transit

suivant

a lart. 11.
Les dispositions de [l’article 11 ne sont pas
applicables aux ind-ustriels ambulants, non plus

qu’au colportage, non plus qu’a la recherche des
commandes chez des

commerce,

n’exercant ni
chacune des Parties
Contractantes se reservant a cet egard l’entiere
liberte de sa legislation.

personnes
industrie ni

a l’art. 15.

Les deux Parties Contractantes conviennent
que, en attendant, la clause d egalite de traitement
avec les
de tarifs
aux

transports nationaux

sera en matiere
de marchandises, appliquee seulement
taxes valables pour les envois enregistres
directement de la gare frontiere d’entree jusqu’a
la station de destination ou jusqu’a la gare

frontiere de sortie.

a l’art. 17.
IT est entendu que jusqu’a la conclusion
d’autres accords entre les administrations des

chemins de fer, la question s’il existe un besoin
reel d’etablir des tarifs directs compris dans les
tarifs en vigueur pour le trafie des voyagcur.s
et celui des marchandises, sera decidee en principe
sur ’avis de l’administration, laquelle en aurait
fait la proposition sous reserve que cette propro-
sition soit dument motivee.

Les deux Gouvernements contribueront a ce
que des conventions soient conclues en vue de
faciliter et de regler le trafie international en
monnaie unique ou en deux monnaies et le
decompte mutuel de dettes et creances resultant
de ce trafie.

Egaloment on procedera a la creation d’une

base tarifaire uniforme et a I’adoption d’une

monnaie unique pour les tarifs internationaux.

aux art. 15—19.

II est entendu que toutes les dispositions,
prevues aux articles 15—19, ne seront appliquees
au trafie avec un tiers Etat, qu’au cas ou un
accord, concernant la reprise des communications
directes par chemin de fer, aura ete conclu avec
cet Etat.

3. Sie SurdjgangSfenbuugen, bie Lei bent
frafttreten eine§ gemafg 2Artifel 10 biefen 93ertrage§
crlajjenen 23erbot§ LereitS in ba§ (iiebtet be§ Otaate§
gelangt finb, ber bag SSerLot aufgeftellt fiat, foffen
nicEit babon Letroffen, fonbent an ifjren 23eftimmungg§-
art Lcforbert luerben. SBenn biefer 93ertrag abfaufen
foflte, miiffen bie 2Baren, bie bon biejem 3eitpunft
bem Opebiteur itbergeben morben finb, an- ifjren
23eftintmunggort beforbert luerben, aucf) luenn bie
Surdjfufjr felBft erft erfofgen foflte, tuenn biefer
SSertrag bereitg aufger Shaft getreten ift.

fu 2frtifel 11.

Sie Seftimntungen be§ StrtifelB 11 finben teine
2fnivenbung auf Oeiuerbetreibenbe int Umf)ergief)en,
anf oaufierfjanbef, ancfi nicfit auf ba§ Ginfjolen bon
2fuftragen bei iflerfonen, bie weber ein ©eiuerbe nocfj
fanbef treiben. 3n biefer £>infid)t Bepaft fid) jebe
Qertrag§pariei biiffige greiljeit fiir ifjre Oefeiggebung
bor.

3u 2(rtifel 15.

Sie Beiben 23ertrag§parteien bereinbaren, baji
ingtoifc"eu bie 25eftimmung uber bie gleicfie 23eljattb=
lung mit ben einfjeinufdjcu Sranbporten in 23egug
auf 2Barentarife nur angeivanbt luerben foil auf bie
Oebitpren fiir folcfie ©enbungen, >ueld)e bireft ein-
gefdjrieben finb bon ber (Sinfufjrgrengftation bi§ gum
23eftimmungSort ober 61§ gut Au§fuf)rgrengftation.

Ju 2lrtifef 17.

33i§ gum Sfbfepfufg anberer Sereinbarungen givifefien
ben (Sifenbaljnuerivaltungen foff bie grage, 06 ein
tatfad)licf)e§ 23ebitrfnt§ bafiir borliegt, fiir ben ifler-
fonen- nub SBarenberfepr birefte larife inner!)alb
ber in Sfraft befinblicpen jarife eingufiif)ren, grunb-
farfid) nad) ber 2fnfidjt ber 9Se«ualtung entfdjicben
luerben, bie bie§ in 93orfd)lag gebradjt f)at, uoraug-
gefe™t, bajg biefer 93orfcf)tag gebiifjrenb begriinbet ift.

3%ibe Dlegieruugen luerben barauf fjinarbeiten,
bajj Bertrage abgefAloffen luerben, urn ben inter-
nationafen SSerfe’r in einer eingigen ober in giuei
2Baf)rungen unb bie medifelfeitige 93erred)uung ber
©djulben unb gorberungeu au§ biefern Berfef;r gu
erfeidjtern ober gu regefn.

Sbenfo mirb man an bie ©djaffung einer eiu-
fieitfidjen Sarifgrunbfage unb einer einfeitlicpen
SBafjrung fiir bie internationalen Xarife f)eranget)en.

gu ben 2Irtifefn 15—19.

Sfffe in ben 2Irtifetn 15—19 uorgefefjenen 33e-
ftimmungen finb auf ben 2Serfepr mit einem britten
Otaate nur attioenbbar, menu mit biefern Otaate ein
2Ibfommen uber bie SBieberaufnafjme ber bireften
@i{enbaf)noetbinbungen abgefdjloffen morben ift.



II est entendu de nieme que pendant Ia
duree de la restriction stipulee a lart. 15 la
Pologne ne pourra, en matiere de tarifs, reclamer
I’application du traitement que I’Autriclie a ou
aura accorde a un Etat limitrophe en consideration
du traite de St-Germain.

Henryk Strasburger
Post.

©benfo faun f"olen, folattge bie itt 9Irtifel 15
cmSbebungene Ginfc*ranfung beftefjt, fur bie Xarife
rtiAt bie ainiDcnbung ber Scljanblung beattfprucfjen#
bie Ofterreid) einem cmgrettgenben ©taate auf ©runb
be§ 23ertrage§ bon ©Ot. ©erntain biS”"er ober fiinfiig
guteil loerben lafjt.

§enri)f Otra§burger.
m -

33esug§gebiil)ren BierteljatjrliA a) fur bu3 ©cfefebtatt fiir Me greie ©tabt ®an*ig SluSgabe A u. B je 3,00 G, b) fur
ben ©taatSanjeiger fur bie %vtk ©tabt Sansig Seit I SluSgabe A u. B je 2,25 G, C) fiir ben ©taatSanjeiger fur bie grete

©Otabt $anjig Seil II 3,00 G. SBefteflungen tjaben bei

ber juftanbigen foftanftalt ju erfolgen. giir SBeamte fietje

©taat§anj. f. 1922, 9tr. 87) SejugSpreiS ju a) 1,80 G, su b) 1,20 G.
©inrucfungggebitijren betragen fiir bie stneigefpaltene 3 ehe °“cr beren 3taum = 0,40 ©ulben.
Selegblattcr unb einsetne ©tiicte werben su ben ©elbftfoften beredjttet.

©djriftleitung: ©efdjaftSftelle be3 ©efebblatteg unb ©taat§anseiger§. — $rud non 91. ©OArott) in Sansig.






